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Robin Znidarsic joins
i Lake Hospital

Robin Znidarsic, MD, a
td-certified family. prac-
€1, recently joined Lake
Hospita] System and Lake
County Family Practice.
~Robin Lyn is a graduate
of Medical College of Ohio
M Toledo. She completed
aMily practice residency at
kron City Hospital and is
%ard certified in family
Practice.

Df- Znidarsic’s special
Medical jnterests  include
OBIGYN, diabetes, asthma,

Ohio who is in his third year
of family practice residency
at Akron City Hospital.

They are parents of

Maria Lyn who is cele-
brating her first birthday on
December 5th.

ad pediatrics. Her office is
?B 9500 Mentor Ave., Suite
0, Mentor, OH, Phone:

Maria Lyn

Maria Lyn is the first grand-
child of Dr. Adolph F. and
Madeleine Znidarsic of
Euclid, Ohio.

352-0488.

She is married to Robert
* Znidarsic, MD of Stow

s

R
Doctor Robin Znidarsic

E—
An Evening with
Bishop Pevec

Th‘e S_1°Venian American Heritage Foundation extends a
v:,“"“atiOn to join in the annual Evening with Bishop
€ Bjg ard,pevec. This Mass and reception will take place at
(Borrom0p S residence at The Center for Pastoral Leadership
feagt of Wi S(?minary) on Friday, December 5th (near the
USt. Nicholas) at 7 p.m..
e::SO traditional Mass with our beloved Bishop Pevec
Son, 1y e the most perfect beginning to the holiday sea-
Voie g Gl.as_be“a Matica Chorus will lend their beautiful
Chrisgy Providing music for the Mass, as well as a concert of
l’rated i:Sth arols. As in years past, the Mass will be cele-
wlekliffe, (fh:io"omeo Chapel at 29700 Euclid Avenue in
Rappe ré?ptm" Will immediately follow the Mass in the
Tthe nter, which s directly adjacent to the Chapel.

Or t, endi_ng are Kindly requested to bring baked goods

{ e I'ece
or ¢ azt'on- Please drop them off in the Rappe Center
M 8 1o 5. Everyone is invited to attend what has be-

St memorap)e evening.

View of the Cemetery in Zagonje on All Saints Day in Slovenia.

Traditional All Saints Day in Slovenia

By Tom Celestina

In the course of the past
year, I have visited a number
of cemeteries in Germany,
Austria, Italy and Slovenia.
In each of these countries,
the style and character of the
cemetery varied to such a
degree that one can readily
distinguish the difference
among these cultures.

However, they do share
two common characteristics,
namely, the cemeteries are
located adjacent to the
church, and secondly, they
are well-maintained and at-
tended to throughout the
year.
Perhaps the most signifi-
cant holiday attributed to
visiting the cemetery is All
Saints Day on the first of
November. In Slovenia and
in other European countries,
this day is recognized as an
official holiday. By tradi-
tion, the entire family visits
the deceased by placing
large boutique of flowers on
the grave and lighting a few
candles in remembrance.

In keeping with tradition,
I celebrated this holiday, by
visiting my family’s plot in
Zagorje. The cemetery in
Zagorje is quite large in
comparison to some of the
cemeteries I have visited in
Slovenia. On this particular
day, there was an unusually
large crowd of people

roaming about the cemetery
paying their respects to de-
parted family members. I
was especially impressed
with the large array of
flower arrangements and the
incredible number of candles
lit, sometimes numbering as
many as 20 candles on one
grave site alone. When con-
sidering all the plots to-
gether, the number of can-
dles that were lit numbered

in the thousands. It was truly -

a spectacular sight for the
newcomer.

By mere coincidence, I
was informed by my rela-
tives that my father’s cousin,
Ani Celestina of Trojan,
whom [ met last year for the
first time, passed away the
night before. The funeral
was hastily planned for this
afternoon, and having never
attended a funeral in Slove-
nia, I, out of respect to Ani
and for, curiosity sake, told
my relatives that I wanted to
attend the funeral especially
because it was being held on
All Saints Day.

I was well-aware that
burying practices are quite
different in Slovenia than in
the States. For instance, the
body is not embalmed which
is why the funerals are gen-
erally held the day after the
death. Moreover, the body is
covered in a clear plastic
sheet and is typically viewed
behind a glass-enclosed
room -in a small building

adjacent to the cemetery and
church.

On the day of the funeral
and after the viewing, the
wooden coffin is marched in
a parade-like fashion to the
church where Mass is then
celebrated. In larger cities,
like Ljubljana, this is not
typically practiced since the
cemetery is not conveniently
located next to the church.

After the Mass, the coffin
is taken to the family grave
site where it is placed in the
ground over the remains of
prior departed family mem-
bers. Since the casket is
made of wood, it is antici-
pated that it will decompose
within two years, thereby
creating new space for future
deceased family members.

This is why when you
visit a cemetery in Slovenia,
the tombstone lists a number
of family names dating back
a few generations, and yes,
the grave contains the re-
mains of all those family
members.

By nightfall and prior to
returning to Ljubljana by
train, | wanted to make a

'second visit to the cemetery

in Zagorje. As anticipated,
but still somewhat surprised,
I was awe struck by the
shear number of flickering
candle lights.

Although cemeteries are
by their very nature de-
pressing to most people, the
presence of those thousands

of candle lights were spiritu-

(Continued on page 7)
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Jim’s Journal

By Jim Debevec

To everyone who re-
ceives this paper by mail
please take note that last
week’s edition was lost for
three days by the Post Of-
fice. We are sorry for the
late delivery, but it was be-
yond our control. We mailed
it exactly "as usual early
Thursday afternoon.
*

There is a word hidden in
the black blocks up above.
Can you find it? It is the an-
swer to the optical illusion
printed in this paper two
weeks ago. You have to stare
at the jumbled blocks for a
while. 1 found that if you
stand 5 feet away, a hidden
word appears.

Thanks to Henry Zupan-
cic of Euclid, Ohio for sub-
mitting this interesting puz-
zle and to Frank Zupancic
for lending it to us.

*

Whatever happened to the
fall? It seems we went from
summer into the middle of
winter with the snow and
cold. El Nino must have
something to do with it.
Maybe we can blame him
for the American Home pa-
pers being misplaced at the
P.O.

*

We have an additional
winner in our “Bush Tucker”
contest. It is Nada Arnold
of Charleston, S.C. who
faxed in the correct answer
on Nov. 10, well before the
deadline, but the fax was
grabbed by some devious
Gremlins and hidden from
view for a few days. (I won-
der if they are the same

Gremlins that caused Maria
Hull so much trouble a few
Halloweens ago.) Neverthe-
less, that makes a total of
four winners who know that
bush tucker is Australian
native food.

Nada is posing a question
of her own. She asks, “What
is billy tea and damper?” Do
any of our Australian-savvy
readers know the answer to
that one?

*

Thanks to the efficient
and delightful Elizabeth
Delene of the Bishop Baraga
Association for the nice
words she printed in the
Baraga Bulletin about this
column.

Elizabeth is doing a tre-
mendous job gathering and
printing information about
the life of our Slovenian
missionary Bishop Frederic
Baraga who devoted his
energy to converting and
administering to the Native
Americans and frontier peo-
ple in the rugged territories
of North America at the end
of the last century. Elizabeth
does the sorting out of all the
mail and messages from
Baraga devotees throughout
the world and keeps tabs on
the progress of the cause for

Sainthood of Baraga.
*

Next year the American
Home newspaper will be
observing our 100th anniver-
sary. Kollander = World
Travel will be celebrating
their 75th anniversary. And
the Annual Bishop Baraga
Association meetings will be
marking 50 years since their
inauguration. What a year
1998 should be. Any other
significant anniversary or
birthday? Let us know.

*

Thanks to Anna Mae
Mannion and the officers
and directors of the Slove-
nian National Home in
Newburgh, Ohio on E. 80th

No Problems!

When Euclid Travel plans your vacation
you simply decide what you wan
and Euclid Travel takes care of the details.

*Adventure *Sports *Pampering
Trekking Golf, tennis Honeymoons
African Safaris Skiing Cruises
Dude Ranches Ballooning Condo Rentals
Alaskan trips Fishing Luxury tours

*Special Interests--aroup tours, Eco-travel

EUCLID<iS
TRAVE AR

i e o e 11

t *hkk

22078 Lakeshore Bivd.
Call 261-1050 Now!

Street for the delicious
turkey dinner served last
Friday evening. We were
driven there in the comfort
and style of Bob and Marcie
Mills spacious and luxurious
van cleverly equipped with
“mood lights” to put us in
the mood for some turkey.

Upon entering the Na-
tional Home we were
greeted by the various offi-
cers of the “Nash” and mar-
veled at the efficiency of the
personable young ladies who
served the tasty food.

As fate would have it, we
were again fortunate to dine
in the company of radio
owner and broadcaster Tony
Petkovsek.

It is evident the Mannion
family and others are whole-
heartedly dedicated to pre-
serving the fine edifice of
the Slovenian  National
Home on E. 80th St. Thanks
to all for an enjoyable even-

ing.
*

Get well wishes to my
neighbor and friend Tony
Stepec who is recovering
nicely following surgery.
Before his hospital = stay,
Tony and Tina (just like in
the play) toured the state of
Michigan on the lookout for
beautiful fall foliage. Be-
sides the colorful leaves,
they graciously thought of
Jim’s Journal as they spotted
signs near Saginaw pro-
claiming, (what else) deli-
cious blueberries for sale.

*

A friend of mine was vis-
iting the doctor for the first
time. On the questionnaire it
asked, “Nearest relative?”
He answered, “Two miles.”

*

How many people know
what hotcakes are? McDon-
alds advertise them in their
restaurant menus. But when
I put the word “hotcakes” in
this computer, a red wavy
red line comes under it stat-
ing it is misspelled. Let’s try
pancakes. Hey, it works; no
wavy line. Maybe where
McDonald’s come from,
they don’t use the word pan-
cakes. Or else the computer

people don’t know the word
hotcakes. Maybe Ron
Maruszak can figure it out.

He’s the fellow who owns
“Computer Savvy” where |
took a couple of computer
courses in Wickliffe, Ohio.
Besides that, he’s Doris
Sadar’s (of the Slovenian
Art Guild) son-in-law.

*

I took my car into the

100 WORDS MORE OR LESS
by John NMercina

EQUATIONS
FOR THE SMART
SLOVENIANS !

« 7=W of the AW

THE ANSWER TO THE
« 12=SoftheZ LAST PROBLEM IS:
« 9=PintheSS 6ISL S OF
ALPHABET !!!

« 13=Son the AF

« *32= DF at which WF

« 200=D for PG in M
« 3=BMSHTR

« 24=HinaD

« 5=PinalC

« 11=PonaFT.

« 29=DinaFinalLY

« 26=L OF THE A

HINT ! HINT ! HINT!

THANKS TO JZ FOR FAXING
THESE EQUATIONS, - A
UNFORTUNATELY, THE ANSW
WERE NOT INCLUDED. CAN YO
HELP US FIND THE ANSWERS?

NAMES OF AbE THOSE WHEHHE
CORRECT ANSWERS WILL BE S
PLACED IN A HAT AND ONE NAM

WILL BE DRAWN TO WIN AN.
ALARM CLOCK.

—

service station and pumped
my own gas (thanks to
McDonald’s who taught us
to do our own work and
eliminated waitresses, but
hired more cooks and short-
order takers), anyhow, I used
the credit card and after
pumping the fuel myself, a
sign flashed on “Do you
want a car wash for $17” |
used the lessons Ron taught
me, and quickly punched in
the answer “Yes.”

Another intelligent sign
came on which stated, “Your
car-wash number is printed
on your receipt.” Now you
won’t believe this, but the
next sign came into being
saying, “Do you want a re-
ceipt?”

When in the world would
you use up a precious dollar
to purchase a car wash, and
not want a receipt? | have
been unable to figure this
out. These computer ques-
tions have been appearing
for at least the last two
years. Perhaps someone can
enlighten me.

*

A lady again this week
informed us she uses a word
processor, but not a com-
puter. I have used the same
exact model of word proces-
sor she is using and can hon-
estly say, “Buy the com-
puter.” Within a year you’ll
never use the word processor
again.

And if you ever get on
the Internet, whoa, your life
will never be the same. It is
so interesting and time con-
suming, it’ll amaze you.

I e-mail almost daily with
Slovenians in  Slovenia,
Australia, all over the world.
Corresponding with Pete
Celestina in Arizona, he in-
forms me he had to burn

some mesquite in the fire
place to get the chill 0“”],’f
the air. 1 inquired
“mesquite” was one of
pesky insects that bother you
on summer picnics. He 4
sponded no, it was a wonder
fully fragrant wood
grows in the west. :
As you can see life 1
America is wide and V‘"d
and above all, int
and it’s there in front O
in your computer. Go 101
And by the way, WG_PI‘:
a new Slovenian on th® f
ternet. He is Frank C"“ﬂ;
Cleveland. You can cof
him at cefra@webtv.net
* .
Benjamin _ Franklin sod
the turkey should be Amﬂ;c
ica’s symbol and not
bald eagle. Franklin W”ad
“I wish the Bald Eagle "
not been chosen as the w?
sentative of our country’ af
is a bird of bad moral ""ho,'
acter: like among men_“'
live by sharping (gamblmgw
and robbing, he is g€P°
poor and very often lousy'u o
“The Turkey is & g
more respectable bif (ive
withal a true origindl
of North America.” (80
- Anyhow, Na sVidenij:aPPY
long) for now an ne.
Thanksgiving to every? usly
And now Wwe a“xl.‘:,e {0
wait for the time 10 A i
gobble up some 1ivelY g
tional Thanksgiving Plfom
and waltzes at Tony 8 ‘

Y

) =
Wild eagles goﬂ:";':,ﬂm;‘;
or 30 years bu asty y"" ¢

eagles may live
more.




~ Personal Financial Management —

——

By Stane Kuhar

- Part XII
(Conclusion)

Over the past 11 weeks
I'have presented a general
Overview of the legisla-
tively enacted TaxPayers
Reliet_‘ Act 1997 (TRA97)
o  the readership of
Aﬂ}_eriéka Domovina.
’"ERA97 was. enacted in
-?August 1997 with ‘most
anges  being effective
Tanuary 1, 1993
Eibihe Purpose of TRA97
15 t.O Provide tax relief. An
“Stimated $152 billion in
199;;38 is tc? occur from

8 until the early
rel‘OS' The amount of tax
ef for each taxpayer is
relatjye depending upon a
inocSt of factors: household
ﬁ]e:me’ .how a household
i > 0 Income tax (single
N Joint); number of, if
W, dependent children,
eic,
theln .gel?eral, however,
- Majority of approved
X changes should pri-
hmoarlly benefit  those
Whuseholds with children

0 are 18-years-old or
5‘:fllnger, households that
-.“rl%ﬂhﬁmd individual re-
g nt accounts (IRAs),
wi"(h‘, households  that

be able to take ad-
eith‘?ge of capital gains,
ﬂndfr ' On  investments

O real property.
l‘elief?nyersf to the tax
2 s .new” revenue

IS estimated in the
eos"nt 0f1$56 billion over
oy ame time period. Ap-

Ximately 759 of the

o
t:e:);m\fenuc is targeted
i ore from one source:
t&x(es) changes to excise
tiop, SOII. air transporta-
vel 3 if you love to
e“joymela alrplanc, your
Nt will be . the

primary source to fund the
“new’” tax revenue.

I hope that the past ar-
ticles on many subjects
such as changes in IRAs,
capital gains (investments-
/-real property), educa-
tional savings accounts,
etc., have been a benefit
for the readership of AD.

Listed below in sum-
mation are the general
highlights for the majority
of topics covered over the
past weeks. Please consult
with a professional, such
as a CPA or financial
planner, on the many de-
tails of TRA97 and other
relatéd matters.

1) Child Tax Credit. A
tax credit. For single &
joint tax filers. Benefit of
$400 (1998). Increases to
$500 starting in 1999. Tax
credit for each child up to
age of 17. Income tested:
up to $75,000 (single) and
to $110,000 (joint filers).

2) Educational Savings
Account (ESA). Maxi-
mum of $500 per year.
Child must be 18 years or
younger. Can make de-
posit until child’s 18th
birthday. Will NOT be de-
ductible in the year a con-
tribution is made. Used
only for higher educa-

tional purposes.

Withdrawals will NOT
be taxed at time of distri-
bution if used for educa-
tional purposes (includes
principle plus all earn-
ings). Funds must be used
by age 30 for a student.
Cannot be used in the
same year with a HOPE
Scholarship Credit or a
Lifetime Learning Credit.
May use only one of three
options per tax year.

3) Hope * Scholarship
Credit. A tax credit. May
be claimed only for two
tax years. Credit allow-
ance up to $1,500. Only on
post-secondary education.

May be used for tuition
and book costs but not
room/board. Income
tested: range from $40-to-
$50,000 (single) and $80-
to-$100,000 (joint filers).
Student must enroll at
least on a half-time basis
for at least one academic
period during the year.
Note: Cannot use Hope
Scholarship, LifeTime
Learning Credit and Edu-
cation IRA in same year
for the same student: only
one of three options.

4.) LifeTime Learning
Credit. A tax credit. Allow
20% credit on first $5,000
tuition and other education
expenses. Effective June
30, 1998. Increase tuition
base to $10,000 by year
2003. Income tested. Same
guidelines as for Hope
Scholarship Credit except
for two factors: credit is
calculated per family (and
not per student basis) and
there is no limit on num-
ber of years in which the
LifeTime Learning Credit
may be claimed.

5) Student Loan Inter-
est deduction. Allowed
only for the first 60
months in which interest
payments are required on a
loan. First $1,000 of inter-
est can be deducted for tax
year 1998. Increase to
$1,500 starting with year
1999, then $2,00 for year
2000 and for year 2001
and thereafter a maximum
of $2,500/year. Income
tested; up to $55,000
(single) and up to $75,000
(joint filers). Student loan
interest deduction is avail-
able for both those who
use standard deduction or
who itemize deductions.

6) Individual Retire-
ment Accounts (IRAs).

Major change: If neither a
worker nor a spouse has
an  employer-sponsored
pension plan maximum of

gu‘ewug % WC{H(J!‘

Apartments

$2,000 each may be de-

ducted. Deductibility
based on income level:
gradual increase  to
$50,000 (single) and

$80,000 (joint filers). May
withdraw without penalty
under certain conditions.
But will still pay income
tax on withdrawal (15t
time home, education,
etc.). Earnings, interest,
etc.,, tax-sheltered until
time of distribution.

7) Roth IRA Will Not
be tax deductible in the
year you make a contribu-
tion. Earnings, interest,
etc., are tax-sheltered until
time of distribution. NO
taxes paid at time of dis-

tribution. Income tested:
$95,000  (single) and
$150,000 (joint filers).
Must hold for five years.
Must be 59.5 years-old at
time of distribution. Lim-
ited distribution excep-
tions, death, disability, or
purchase of first time
home (up to $10,000 for
15t time home).

8) Capital Gains. In-
vestments. And real prop-
erty. In general, capital
gains rate on investments
to drop from 28% to 20%
if investment held for 18+
months. Some exceptions
to the general criteria. Re-

LT R

Perkins ™
Restaurant

22780 Shore Center Dr.
- Euclid, Ohio 44123
216-732-8077

Operated by Joe Foster

garding real property ex-
clusion of capital gains in
general terms on home
sales to increase to
$250,000 (single) and
$500,000 (joint filers).
Exclusion may be used
every two years and there
will be no age require-
ment. ;
These are the primary
eight categories. Again,
consult with a professional
for all the particulars. Pro-

fessional advise is well-

wroth the time, effort, and
expense involved. Much
success to all on achieving

your personal financial
goals.

On a final note: St. Fe-
licitas  Parish  (Euclid,

Ohio) has approved a fi-
nance seminar for its par-
ish. The finance seminar is
tentatively scheduled for
early 1998. Topics cov-
ered will include educa-
tion/college financing (and
changes due to TaxPaver
Relief Act 1997), invest-
ments/retirement planning,
and estate planning.

Presentation will be by
professionals engaged in
financial services who are
also parishioners of St.
Felicitas. This will be the
first of its type for a
Catholic parish in the dio-
cese of Cleveland.

Happy Thanksgiving

g

Located just off E. 200th Street and 1-90 in Euclid, Ohio, Gateway !Vlanor A_pg::uncnls
has ready access to major freeways,shopping malls and recreational facilities

An apartment you can call home... with an independent life style and service

Jerry Grim, Property Manager

Kari Vohnout, Assistant Manager

All Electric Kitchens
Walk In Closet

Full Carpeting
Housekeeping

24 Hour Security

Fas o coned ey O
*® ® & 9 0 ° @

Take a Closer Look at

- Euclid’s Finest Senior Residence
Scheduled Transportation

Activity Room with Bacci/Balinca
Court and Swim SPA/JACUZZ|
P For Information call

4 Gateway Drive
Euclid, Ohio 44119

(216) 383-1459 :
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Toni Sotosek

Slovenian Guests visit at
Thanksgiving Festival

Two guests from Slove-
nia will be visiting Cleve-
land for the Thanksgiving
holiday event of radio an-
nouncer Tony Petkovsek.
They are Joze Preseren,
editor of Slovenija Magazine
and Toni Sotosek, musician -
button accordion virtuoso
from the Stajerska area.

Preseren is a life-long
professional journalist
whose specialty is articles
about Slovenians  living
abroad, focusing on Slove-
nian immigrants and their
achievements all over the
world. He is also one of the
founders and current editor
of the quarterly magazine
Slovenija along with the
monthly publication Rodna
Gruda, both publications of
Slovenska Izseljenska
Matica (Slovenian Immi-
grants Organization). He
helped establish the Summer

School of Slovene Langl{a’lg_eﬁ

and his latest initiative is to
promote a monument to
Slovenian mothers and to
Slovenians abroad to be
erected in the capital of
Slovenia, Ljubljana.

Sotosek is from the vil

lage of Koprivnica in the
Stajerska region. This 26-
year-old was born into a
family without any musical
tradition, but with a great
desire and fascination to
play the diatonic accordion
as a youngster at age 8. He is
a self-taught musician who
teaches over a hundred stu-
dents full time'besides con-
ducting his own folk ensem-
ble as a professional musi-
cian. :
Sotosek is a two-time
winner of the “Golden Ac-
cordion Award” of
Ljubeé¢na, which is the high-

“est ranking competition of

its kind.

The two guests will be at
the Marriott Hotel down-
town Cleveland for the
Thanksgiving Polka Party,
November 27 and 28, and
the Polka Hall of Fame
Awards Show X at the
Euclid Shore Cultural Centre
on Saturday, November 29.
Sotosek will perform on the
accordion and Preseren will

promote the publications
“Slovenija” and “Rodna
Gruda.”

--Tony Petkovsek

Happy Thanksgiving

Wilke Hardware

Josephine (Zaman) Wilke

Paints, Glass, Housewares, Plumbing,
Electrical Supplies, Garden Supplies,
— Screens and Storms Repaired —

809 E. 222nd St.

Euclid, Ohio 44123

RE 1-7070
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Christmas Music

at St. Robert’s

The St. Robert Music
Ministries’ “Bellarmine
Chorale” and “Cardinal Cho-
rale,” the adult and chil-
dren’s choirs, will present an
adaptation of The Coming of
the Savior According to the
Gospel of Luke — a Christ-

mas season celebration of

songs and readings on Sun-
day, December 215t at 3
p.m. in the church, located at
23802 Lake Shore Blvd., in
Euclid, Ohio.

The program will feature
an audience sing-a-long of
favorite Christmas carols.

Why not take a pause
from the hustle and bustle of
the holiday season to refresh
and renew in the enjoyment
of beautiful seasonal music
and gospel readings. Come —
experience the true meaning
of “this wonderful time of
year. Hope to see you there.

--Arline Debelak
Director of Music
St. Robert’s Church

Slovenian
Radio on WCPN

A new Slovenian radio
show in Cleveland is being
broadcast on Saturday -eve-
nings, at 9 p.m. on WCPN-
90.3 FM hosted by Tony
Ovsenik.

The program is bi-
lingual featuring all styles
of Slovenian music.

For. announcements call
Tony Ovsenik at (440) 944-
2538.

FOR SALE

1992 Ford Ranger XLT. 78K
miles. Excellent cond. with
5-speed with 4 CY transm. All
features included. Will take
best offer. Call 531-1887.

FOR SALE

1988 Ford F-150 4 by 4
84 K miles. Mint condition
A 1 mechanical maint.
Has all features. Best offer!
Call 531-1887
(46-49)

Can Music Make
Your Child Smarter?

Looking for a ways to boost your child’s brain power?

Try music lessons. In a recent study at the University of
California Irvine, preschoolers were divided into three
groups: one took piano lessons; a second, computer lessons;
and a third received no instruction. After six months, thé
kids were given a test to measure abstract-reasoning ability
— and the young musicians scored a significant 34 percent

higher than their peers, including those with computer |

know-how.

Children who test well in abstract reasoning usually g0
on to excel in math and science. And, say the researchers;
math and music are based on similar principles. The e
searchers also speculate that early mhusical training €ai
positively affect the brain’s development. “Just listening

won’t produce long-term effects,” says psychologist Frdﬂ‘ce‘s:

Rauscher, Ph.d., who co-authored the study. “We sus'pec"!"d
child has to learn to make music — thought not neCESS§fI Y
through formal lessons.” Even fooling around on a port’able

keyboard or toy drum can help, she adds.

—

ﬂl Af ,.‘

It takes four experienced builders about four hundred hours to
build an average-sized house.

EREESEET

432-1114
Ann’s Dressmaking
and Alterations

Tues.-Sat.: 11 a.m. - 6 p.m.
(Same Day Service)
Weddings, Special Occas’'ns
6027 St. Clair Ave., Cleve,

g
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Order Now - Makes a Great gift
Posledni Let - The Last Flight

by Stane Strazar and Stan Krulc, Jr.
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A true story of an American B-24 bomber that craSP"'d
in Slovenia during World War II in Sveta Troji¢®
Read the eyewitness accounts, crew members
recollection of evasion and capture by Germans, 8"
the effect of the crash on the local people.

Hard-bound book - 135 pages - pictures, M3P”
historical artifacts. Complete text and captions
BOTH Slovenian and English (side-by-side).

Send $20.00 (US) + $2 shipping to: Stan Krul®
Jr., 375 Beechwood Dr., Willowick, OH 44095 or

call (216) 585-0112. LA

MAJOR & MINOR AUTO REPAIRS

FOREIGN & DOMESTIC

STATE EMISSIONS INSPECTIONS

EUGR.ED

DIESEL ENGINE REPAIRS
4WHEEL & FRONT WHEEL DRIVES e
COMPLETE BRIVE-TRAIN SERVICE xPrI ERRE

FRONT END ALIGNMENT

— )
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; A auromoTIve £
222ND STREET 200TH STREET wne
VISA %40 Exst 222nd Sireqt. . 470 East 200tn Street. .\ Jo o FiomIRM o

261-9544

481-5822
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© HAPpy News

The first snowfall of the
ason  didn’t keep 167
Holmes Avenue Pensioners
(HAP) from attending No-
vember’s meeting.

Where there usually is a
Speaker scheduled for our

nefit, this month we were
eated to entertainment —
Slovenian style, from some

OF0ur very own members.
Tony Lovsin, Chuck Krivec,
o0y Spendal, Steve Valen-
%6, and Chuck Vrtosnik
f(:ay:d old favorites on but-
w: boxesl and banjo while
happily  sang along.
Othing s petter for the
OT:“ and soul than singing
friendmedleS with - good
l 3,. and everyone felt
ur? ‘SJuvenated by the time
Musicians finished en-
I:ammg_ Many thanks to
%ve-mentioned mem-
SllS‘]af':])il‘&.gi\.'ing our spirits
aV:}ec‘)gﬂitlion was given to
& *¥ special group of HAP
Men who, 50 years ago,
young - girls  enjoyed
18 and they all lived in
Ommugl‘?ater .Collinwood
Ty Nity, decided to form
toge S0 th.ey could stay
e €T as friends whatever
fame along in their
"I:hey called them-
toner. | 1€ Grinerettes,” a
th:g‘:&.-cheek spin-off on
of n°l'd “Griner,” the name
g Used by others at that
fefer to Slovenians in
* By and large, the
S remained in tact

ang

gel’}eral
&r Oup

P

over the years and has con-
tinued to meet on a monthly
basis through marriages,
births (21 children,) and
grandchildren (35), etc.

It is obvious, when talk-
ing to these vivacious ladies,
they are, indeed, very good
friends, who think the world
of one another and who are
all delighted to be sharing a
unique “Golden Anniver-
sary.” In an age when family
and friends tend to become
geographically removed
from one another, it is truly
remarkable that the Griner-
ettes were able to do what
they set out to do... remain
friends and faithfully get
together on a monthly basis
for 50 years. Our hats are off
to you, ladies! Happy
Golden Anniversary,
Eleanor Delic, Louise Drob-
nik, Terry Knezevich, Mary
Penca, Dorothy Spendal, and
Tillie Vrtosnik.

Everyone who attended
November’s meeting was
greeted by a newly papered
and painted entrance hall-

©

way. The color is a warm
muted pink which brightens
the whole interior. “Kudos”
to the Holmes Avenue Hall
Board for making such a
dramatic improvement on
our favorite building, our
“Slovenski Dom.”

President John Habat was

not in attendance at our
meeting. We learned that his
wife, Dolores, is in the hos-
pital. We all wish her well
and send our good wishes
for a return to good health.

Also missing from the
HAP Board was Ann
Eichler who is in Re-hab
recovering from knee sur-
gery. Get well soon, Ann.

Numerous members in-
formed us of a substantial
number of other members
who are also ill, either at
home, in the hospital, in re-
hab -or nursing homes. We
send a “collective” get-well
wish to all of you on the sick
list. You are missed and we
wish you speedy recoveries.

A moment of silence was
observed in memory of Karl
Bojc. To his family and
friends, we send our sincer-
est sympathy.

Finally, we wish all HAP
members and their families a
warm and happy Thanks-
giving Day. Among the
many blessings which we
count, not the least among
them is our association with
and friendships among our
fellow Holmes Avenue Pen-
sioners.

(eBYYy
(\\ \R,\

To the American Slovenian Community
and All Americans: Best Wishes for a

HAPPY THANKSGIVING

Brickman &

Sons, Inc.,

Funeral Home
21900 Euclid Avenue, Euclid

481-5277

Serving Families With Dignity and
Respect for over 84 years.

Slovenian Cultural Garden s
Receives $50,000

The Slovenian Cultural
Garden Association (SCGA)
was host to Mihaela Logar,
State Secretary for Sloveni-
ans Living Abroad, on the
weekend of November 8th,
She came to Cleveland to
present the SCGA with a
contribution on behalf of the
Slovenian people toward the
restoration and maintenance
of the Slovenian Cultural
Garden and to begin a proc-
ess of establishing better
relations between her office
and the Slovenian commu-
nity in Cleveland.

Logar visited the Slove-
nian Schools at St. Mary and
St. Vitus Churches where the
children gave presentations.
Discussions were held be-
tween Logar and the teach-
ers of the schools to deter-
mine what resources Slove-
nia might provide to the
schools to help them pro-
mote the Slovenian culture.

The next stop was the
Slovenian Garden where the
Secretary was greeted by
representatives of the Slove-
nian community beneath
brilliantly colored trees and
crisp fall air. A linden tree
was ceremoniously planted
in her honor. This was fol-
lowed by a tour of the gar-

den. Participants were able
to see the tremendous work
which  has already taken
place in the garden and were
shown aspects which re-
vealed the daunting tasks
which still lie ahead.

The group reassembled at
Sterle’s Slovenian Country
House for a luncheon. Ms.
Logar spoke of her hope for
continued dialogue between
Slovenia and Cleveland. She
then presented SCGA Chair-
person Mary Ann Vogel
with a check for $50,000.
Members of organizations
who were able to attend
were then given a short time
to speak with the Secretary
before she left for New
York.

The SCGA would like to
thank everyone who was
able to make this visit a suc-
cess. If you think your group
could benefit from the office
of the Secretary for Sloveni-
ans Living Abroad, heads of
organizations are encour-
aged to contact Ms. Logar
with your requests. If you
would like more informa-
tion, please contact John
Valencheck at (440) 943-
7851.

--John Valencheck

The first women to compete in the modern Olympics were probably
Marie Ohner and Mme. Brohy, who took part in the croquet contests
of 1900. .

L6611 ‘0T HIGW3IAON ‘YNIAOWOA YISIHINWY

Support Your Member Merchants

To All Americans — We Wish
Happy Thanksgiving

Greetings from the
Members of

St. Clair
Business
Association

| 6220 St. Clair Ave.
Cleveland, 0. 44103

The St. Clair Business Association
was established to provide the business-
men of the community a forum for the
mutual exchange of ideas. It further
dedicates itself to motivate the effective
cooperation and communication necessary
for the instilling of pride, the establish-
ment of confidence, resulting in the
creation of a more wholesome
community atmosphere.
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s Wake Me Up From This Nightmare

AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 20, 1997

by Rudy Flis

When 1 was in high
school, I enjoyed my friends,
and the social life of a high-
schooler. But books and
studying were the pits. A
day or two after graduation,
I stood on top of the hill,
looking down at where I had
received my education, a
struggle for me. I was elated
I had received my high
school diploma, and now I
was going to get a job and
have a good life.

That day, I thanked God
for the miracle of my
graduation, and said to God,
“I will never set foot in an-
other school again; I’'m done
with learning and books.”

Now, as | sit in class,
next to my daughter (she and
[ are students in a Slovenian
language class) I look at my
book in disbelief.

is really into this studying.
She is patient with my
sometimes dormant brain,
and doesn’t laugh at her dear
old dad, at least not when I
am looking.

A few months ago, Mon-
ica had asked me, “Will you
go to Slovenian school with
me?” | said, “Yes.”

Now I have a Slovenian
text book and a Slovenian
dictionary and a will to learn

that I lacked in high
school. I will not only learn
to speak Slovenian, but I
will learn to write Slovenian.

Monica and I are plan-
ning to speak Slovenian at
home; it’s good practice. We
may even talk about my wife
in Slovenian, and how long
do you think it will take my
“7ena” (wife) to learn to
speak Slovenian?

As 1 learn to speak and

Noun, verb, negative,
positive, singular, plural,
dual, pronouns, irregular

verbs, memorize vocabulary.
English - my most hated
subject in school, staring me
smack in the face. Please
pinch me and wake me up
from this nightmare.

The nuns who taught me
in school wore habits. That
way you couldn’t see their
hair turn gray as they tried to
infuse knowledge into what
they must have felt was a

dormant brain. You think ; :

they are rolling in their Wflt? Slovenian, 1 pray 1

graves laughing at me, say- won’t be the only Slovenian

ing with glee — “Gotcha?” who understands my
Wrong. They must be thoughts.

EDITOR’S NOTE: Zelo

ulling for me. My daughter,
¥ 3 dobro, gospod Flis.

Monica, is one big help. She

N

7 SIMS BROS. BUICK, INC.

21601 Euclid Ave.

4181-8800

SIMS CHRYSLER PLYMOUTH, INC.

20941 Euclid Ave.

692-3900

*The number combination depicted above is for advertisement purposes only and Is in no
way verified or endorsed by The Ohio Lottery C il

Lotter y Players are subject to Ohio Laws and Commission Regulations ©1997 Ohio Lottery Cornmission,

P Ly o

Please Play Responsibly.

lon and its

William G. Howell, Executive Director, Ohio Lottery

slovenian Art Guild News

The Slovenian National
Art Guild held their meeting
on Monday, Nov. 17 in the
Slovenian Society Home in
Euclid. The Art Guild is
celebrating its 25t anniver-
sary next year.

We would like to thank
everyone who helped at our
craft show on Sunday, Oct.
19 or brought donations for
the pastry table. Kitchen
help included Jean Krizman,
who was in charge, Pat
Habat, Dorothy and Peter
Dybzinski, Mary Miklavcic,
Faye Starman, and others.
Pastry  donations  were
brought by Enika Zulic (8
poticas and 2 strudels!!!),
Millie  Hoegler, Evelyn
Proell, Bea Pestotnik, Jean
Krizman, Sylvia Mocnik,
Lillian Bratina, Elsie Zakra-
jsek, Mary Miklavcic,
Emilee Jenko, Faye C. Star-
man, Cheryl Pittard, Ann
and Sophia Opeka, Dorothy
and Peter Dybzinski,
Dorothy Sulen, Jo Triana,
and Josephine Petrovic.

The attendance at our
show was not the best and
we must find ways to get
more people to attend.

Angels Welcome
Our Marys

Mary Kralic died Oct. 30
and Mary Sell died on Nov.
1.

We all knew Mary Sell,
our Sunshine Lady and
newsletter mailer. She al-
ways had a smile for every-

When you need an attorney —
contact our American-Slovenian

Ronald Zele Co., LPA

Attorney at Law
Brush Building
26111 Brush Ave., Euclid, OH 44232
216—289-9500 — Fax: 216—289-6416

Call Ron for an appointment J

one and was most generous
with her time. She spent
hours on the newsletters
each month, and constantly
scanned the papers for news
about our members. She was
a very faithful volunteer at
the Slovene Home for the
Aged where she often
walked because she did not
drive a car.

Everyone remembers
Mary Kralic, the lady with
the white hair who wore the
large, feminine hats, and silk
scarves which she had
painted with beautiful flow=
ers. The Kralics always had
a table at our craft show
from which they sold
scarves, painted leather dog
collars, and other items:
Everyone wondered WhY
they were not there this year
since they had reserved @
table.

Also, get well wishes to
her husband, Ed Kralic, w‘hO
is in Geauga Community
Hospital.

The third Mary we lost
was our President Johf
Streck’s  mother, ~Mar¥
Streck, who died on Oct. 20:

*

We are in need of a Sul
shine Person. i

There will be no meetif
in December. See you at the
next meeting on January 19

—Patricia A. Habat
Editor
--Dorothy Dybzillsl‘i
Circulatio”

-
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Visit Us!

We have

Pickles, peppers, wafers, & blueberry, sour cherry,
currant, & raspberry syrups, noodles (fine & wide);
Radenska mineral water, and a variety of Slovenian wines:
We are offering a video cassette of the Pope’s visit 10 Sloven
& great selection of Slovenian musical cassettes.

* Hand-made wooden souvenirs are available *

-- Our Special discount is on wafers from Sl

185™ S
Cleveland, Ohio 44119

Phone: (216) 531-6720
New Business Hours: M-F: 9 - 5:00

Sat.: 8:30 - 5:00 — Closed Sunckﬂ‘s_/

plack

ovenia:
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t.




The Thanksgiving Turkey

Of all the Thanksgiving
Symbols, the turkey has be-
tome the most well known.
The wild turkey is native to
torthern Mexico and

The turkey was originally
domesticated in Mexico, and
was brought into Europe
early in the 16th century.
Since that time, tur-

the eastern United keys have been exten-
States, sively raised because

The turkey  has of the excellent qual-
OWn features with ity of their meat and

buff-colored feathers
O the tips of the wing and
o the tail. The male turkey
5called a 7o, and, as with
El?St birds, is bigger and has
lighter and more colorful
Plumage, '

The female is called a
€n and s generally smaller
:J:(li( drab in color. The Tom
TXey has a long wattle (a

eggs. Some of the
common breeds of turkey in
the United States are the
Bronze, Narragansett, White
Holland, and Bourbon Red.
Though there is no real
evidence that turkey was
served at the Pilgrim’s first
Thanksgiving, in a book
written by the Pilgrim’s
Governor Bradford, he does

Sshy, Wrinkled, brightly —make mention of wild tur- Funeral march for Ani Celestina in Trojan, Slovenia. Notice the number of candles and
co.}::eifmd of skin hanging  keys. In a letter sent to Eng- flowers. (All photos by Tomaz Celestina)

€ neck or throat) at  land, another Pilgrim de-

b |
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the ey 5 ;

tionb?se of its bill and addi-  scribes how the governor A thing of beauty is a joy
We]? Wattles on the neck, as  sent “four men out fowling” forever:

brisg] % 2 prominent tuft of returning  with  turkeys, Its loveliness increases; it
Projeets- fésembling a beard  ducks and geese. it

5 c ln i . .

its chestg downward from Pass into nothingness.

--John Keats

Genealogy Society Endorses
Slovenian Cultural Center

Wrc;l;:ril:l Celestim? recently building a family tree, th.e and yvhat sort of jobs they
“eWSpa the American Home Slovenian Genealogy Spct- hgd in the U.S. Volume I,
ge“eratiper how “we .ﬁrst ety offersafreg starter kit. with 25,000 names, is al-
| OVBni;m J‘Amencam The Slovenian Genealogy ready posted on the society’s
%’mﬁ: SOmetimes :ake Society can help you in__ Internet web page; another A typical German cemetery near Stuttgart.
Wen 011 i for granted.” He many ways. The .SGS is a 25,000 is ready to be added j ke E
Bve eﬁ" We must make self-help, noqtproﬁt society, soon, and another 25,000 U.S., and you’ll help the so- (Cpnt.m'ue rom.page
' Benepp It tO teach the next operated entirely by volun-  names are in process. The ciety expand the indexes. a]ly_ upllfthg an-d som.ewhzjlt
. camefron Where our parents teers. They help members  society’s web page can be Working together helps eve- festive; Whlcl"l, in reality, is
Slo"eniom'”” His article “A  understand how to make use  found ot rvone. what our faith teacl}es us
Qart » al Weekend in Stutt- : of available research infor- http:..feeths.org/slovenia/frg For information on join- about the p:ue m;gnmg of
readinga1/§/97, is  worth mation. Members can learn -sgsi.html You can also re- ing the society, contributing . death, that is: death is EOt'm
g eam. how to obtain old country  search these indexes through ;4 books, helping - with' ' S0d, but rather a new begin-
g Aticle Tom is en-  records from civil and  the mail. translations, or the free MiN8 fo an eternal life; and
to eelﬂg US to do our part  church archives, military As the society helps you,  oiter Kit, send a large, self- therefore, death shou.ld not
C“lmral that the proposed  records and libraries. The  you can help the society. Do addressed, stamped envelope be mourned, but instead
Teq); C_enter becomes a society can bring you up to  you have any old Slovenian with your letter to: John ce]ebr.ated. :
tai ,a Ut We all must cer-  date on established informa- books or magazines with the 1 ockovec, 10829 Tibbetts This day was certainly an
Ouy ngeel that interest in tion sources, as well as keep titles “Pratika,” “Koledar,”  Road A9, Kirtland, oy  cVlightening  experience
Bing i :’man_ heritage be-  you abreast of new sources  or “Lexicon?” How about 44094-5194. filled with tradition and re-
. Your ffanj“ly' through ~ their  quarterly  old church jubilee books memblrance of those. who
"ight Now, amily can begin newsletter. They maintain  with lists of parishioners? have ln.fed long ago. Like the
Youy chi] 0 make sure that  three key indexes that may  When you are housecleaning SWU Br. 14 Slovenians, we should take
lurg en -dre.:n and their fu-  save you time or rescue you  or moving, don’t throw out Christmas Party time to remem.be-:r- the de-
Your .. rations know where  from that dead end. those  dusty, crumbling R Uene. Wome it Tinan ce-alse‘d by visiting and
Vith ywlly came from. Start Based on member’s re-  treasures. The Slovenian  Ng 14 of Euclid, Ohio will  thinking of them more often.
"Pon tl-lisr family tree, Build search the society continu-  Genealogy Society wants to o4 their annual Christmas . 11€ Slovenians here. have
With yollrske’ﬂal framework ally adds to their three major  index every Slovenian who Dinner Party on Tuesday, found a special meaning to
Tlgg of° OWn story, the sto- indexes of Slovenians who  made their mark in their December 2, starting at §:00 All Salr.ats ]?ay which we
Darems Your Parents, grand-  immigrated to the U.S. and  new, adopted nation. Dupli- p.m. at Slovenian Society shoulgl likewise adhere to at
i .dp;lrem and great-  Canada, as well as their an-  cates are exchanged and Home "o Recher Avenie: home.
Origg S Collect the cestors in Slovenia. shared with several Slove- Members are asked to bring
me%xy :.)W’ b,eﬁ)'"e your These indexes can some-  nian fraternal and historical gift for prizes. Fﬁﬁ?i?*
N FncouéaOWS dim,’ times shorten your search or  organizations. : Mombers dad friends: ara Yﬁ“ﬁ
‘ fa:i’_'tain af:i €veryone to  lead you to other “lost rela- Warllt to practice your  requested to call for reserva-
\’guﬂy’s “histidd to YOuI tlve'?"j researc?hmg the same Slovemar_l? Usrel it or lose clit. tions, to Vera Bejac at 481- @ ﬁgTLEi
tgyp, CAN G Iy book. families. For instance, on.e of  The society a ways needs 7473 or Martha Koren 585- s S ey
; hest Zene _Tesearch the the society’s increasingly translators for various proj- 4227. it 6 Eo it
gij::h in ;‘320_118, too. Re- valuable resources is their  ects. If you can do a page a * Weather Stripping
SIQV'n?ly difficl:; VRS ce “Everyname Index to U.S. week, or only a page a * Quality Control Inspections «
]gglema’s indepe;ldbm wlfh Slovene Church Jubilee or  month, please C‘;ﬂt?Ct “?]- -Con:-.nglt::n%.:ii;lt‘::ifning.
0pen' Oors 1, €nce in Historical Publications.” Most of th'e trans af‘llf:gt ;a N OI‘-E!is!ing i
Qgrn.e ang l'ecol-?jve been This index can lead you be dOHfﬁ ujmg youSl:i 1c_aen
inQr;“g Wailap)e S are be-  to magazine articles which Slovenian’ and a C]“:e“;_ o= F?:Tvﬁs;,i:sﬁ?ogsﬁ?“afo
don,as £ at an ever- may tell you when an an-  English dictionary. It's fun, s 939’.1.86“ ence
Lk ow ® If you just cestor came to America, Yyou'll learn a lot about the 4 mSuu..?- it 84
OW to begin ; : s history of Slovenians in the have British ancestry. Twenty-five : SertiyNew@aoLcom
g where they lived in Slovenia, ry have purely English ancestry.
i
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Greetings From the Euclid Pensioners

Holiday Greetings from
the Euclid Pensioners!

It’s that time of year
again, the loveliest season
when peace, joy, and friend-
ship envelop us like the
newly fallen snow embrac-
ing the ground. Come and
experience the warmth of
friendship that our pension-
ers extend to you as you join
them at their annual Christ-
mas ,dinner on Wednesday,
December 3,at1 p.m.

Feast on a delicious pork
chop 'dinner in an atmos-
phere of cheer and love that
radiates from your dining
companions. Come, renew
old friendships, and may one
of ‘blessings of the holiday
be new-found friends.

Then relax after dinner
with one of your favorite
libations and enjoy the mu-
sic and dancing. Tickets are
$8 for members, and $10 for
non-members and are ob-
tained by calling Frank
Kosten at 946-3878. The last
day for tickets is one week
before the dinner.

Remember, this may be
one of the few times during
the year that you have the
opportunity to be with some

-

.

Bethlehem/Murska
Sobota Sisters Cities
Elects New Officers

The election of officers
and trustees of the Bethle-
hem/Murska Sobota Sister
Cities Association was held
at the first annual meeting
held on Sunday, Oct. 5 at St.
John’s Windish Evangelical
Lutheran Church. Approxi-
mately 70% of the member-
ship exercised their right to
vote, either by attending the
meeting or by submitting an
absentee ballot to the Beth-
lehem, PA organization.

Elected to one year term
were:

OFFICERS:

President: Steve Antalics

Vice Pres.: Mary Karol

Secretary: Susan Vitez

Treasurer: Ann Marie
Fehnel

TRUSTEES:

From St. Joseph’s:

2 year term: Joseph

Boligitz, Francis Donchez

1 year term: Marie
Oravec, Polly Rayner

At Large: 2 year term:
Robert Donchez, Ron Hari

1 year term: Don Cun-
ningham, Lou Felker

From St. John’s:

2 year term: Anne Ger-
gar, Frank Podleiszek

1 year term:
Boligitz, Anna Cottage.

Irene

of your favorite people, so
be sure to attend.

The Pensioners have been
busy as usual the last few
months. In October we held
our annual Poor Man’s Raf-
fle where the food was deli-
cious and the sideboards
sold like hotcakes. I arrived
a half hour late due to my
job and could not even pur-
chase a number because
there were none left. Thanks
to all who sold tickets or
helped in any way, and con-
gratulations to all the win-
ners.

In November we had our
election of officers for 1998.
Can you imagine — “19987”
How time flies. Dorothy
Lamm was re-elected presi-
dent, but stated that she
would take the position only
on a temporary basis until
someone else is found will-
ing to accept it. Dorothy’s
husband, Bob, has been ill
and she wants to spend more
time with him; our hearts go
out to her.

So, anyone interested in
helping the pensioners and
Dorothy?

The other officers are
Vice-President Frank Kala-
masz, Financial Secretary
Marion Bocian, Recording
Secretary Patricia Habat, and
Auditors: Frank Sadar,

Stana Grill, Jeanette Yert,
and Peggy Smerke. They
were all re-elected.

Marian Volk volunteered
to be in charge of the kitchen
during our meetings and
Josie Specht will again be in
charge of the bar. The pen-

sioners thank all who ac-

cepted these positions.

As is unfortunately usual
with groups such as ours, we
once again have lost some of

our members: Louisé
Hrovat, Danica Hrvatin,
Mary  Sintic, Josephine
Turkman, and George

Jelinek. You may recognize
in this list some of the hard-
est workers in our Slovenian
community who constantly
gave of themselves not ex-
pecting any compensation.
An eternal reward greeted
them, and the fruits of their
efforts live on.

We are hoping to see you

at our Christmas Dinner on
December 3 so that we can
personally wish you Merry
Christmas and Happy New
Year. To everyone — the
Euclid Pensioners wish you
the happiest of holiday sea-
sons and a wonderful,
healthy new year — Vesele
boZicne praznike in sredno
novo leto!

--Patricia A. Habat

Recording Secretary

auditorium.

November 21.

will be appreciated.

Members who have not purchased their tickets call
Treasurer John Spilar at 681-2119. Last day for tickets is

Any member who wishes to bring a gift for door prizes

St. Mary’s Seniors Party
St. Mary’s (Collinwood) Seniors will have their
Christmas Party on Monday, December 1. Please note: the
" party will be on Monday at 1:30 p.m.

in the school

--J. Schultz

361-1863
Cleveland

6413 St. Clair Ave.
361-1863
Cleveland, Ohio

6 a.m. to 4 p.m.

NOSAN’S

Happy Thanksgiving
Slovenian Home Bakery

Baked Fresh Daily
Assorted Slovenian Pastries,
Potica, Krofi, Flancate
and assorted Specialty
Breads, Strudels, 8-Grain,
Rye and Vienna, Hlebec,
Style Bread

Thanksgiving Week
Open only Tuesday and
Wednesday at both stores

481-5670
Euclid, Ohio

567 E. 200 St.
481-5670
Euclid, Ohio

7 a.m. to 4 p.m.

Bt

James and Millie Logar celebrated their 50" Wedding |
Anniversary at a 12 noon Mass in St. Vitus Church in
Cleveland, with Bishop A. Edward Pevec as celebrant.

A reception followed at Cappelli’s Party Center in
Wickliffe where 175 relatives and friends came to €of*
gratulate the distinguished couple.

They were married on November 8, 1947 in St.
Casimir Church on E. 82™ Street and Superior in Clevé*
land.

p— ghe e W

P T . g e

The Logar Family

& o R e T e et A 0 A& W™

Pictured among those gathered to offer their congfaatc[ !
tions to the Logars are Judge August and Elaine P 1dge
Judge Ron Suster, Bishop A. Edward Pevec mﬂl

Ralph and Eleanore Locher and Irene and John G

Irene was in the Logar’s bridal party.
(All Photos by Tony

n|
specldusf’
Comective Halr Colofin?

tina & br-en/

HAIR SALON |

5216 Wilson ML','; 43

| 464-7989 / 461-0623 Richmond Hts., Ohio y
.




AThe Jadran Singing Soci-
| WS Fall Concert / Dinner /
Danqg_wiu be held at the
Iovgqlan Workmen’s
HIER15335  Waterloo
beragzggl Saturday, Novem-
Thel concert is preceded
Y @home-cooked meal as
i"e]?ll‘ed by Milka Krulc and
e Staff. i e
muqm cox‘wer’t is under the
Sical direction of Regi-
2 Resnik, with the script
grgf}-Me-Not‘: The Con-
190" written and directed
COurs:?e IResnik (and of
Foli( ginald Resnik).
Entirg

ely

SONgs sung by the
thorus, g duet by Don

and
as b Tothy Gorjup, as well
ber gag arge Candow and

Clarence Rupar;

St. Vitus Slovenian
School Play

o oL are cordially invited
Wi d a few happy hours
Vi or Children of the St.
;li:ienian School, who
g a play for
ou St NiChol:s. g 1
g vent will take place
Py Y, December 7 at 3
tiyy <€ St. Vitus Audito-
fo"n;d'e Play will be per-

Everye.
atte"%:gane is welcome to
“ S unique event.

Ky ‘
s Land Bake Sale
A]‘ars ary (Collinwood)
Mopgyye Y Will have its
0 o KTofi and bake sale
22nd. m":%]/, November
Parjg, ¢ ladies of the
Dlea;: 1€ kindly asked to
12ty '8 bake goods on
cafeteﬁy 0 the school
{te of > 2nd on Sunday to
':?ke c:“"Fh hall for the
h the F:ill I;Ies‘t:i(zf[:l‘_lnct,on

Jadran’s Concert is Sure
To be ‘Forget-Me-Not’

also by Florence Unetich
and Angela Zabjek; an Octet
and our Button Box Ensem-
ble should delight one and
all.

Following the concert,
music for your dancing
pleasure will .have Tony
Fortuna and his orchestra on
the bandstand.

Tickets for this fun-filled
evening are only $18.00 per
person and may be reserved
by calling either Dolores
Dobida at 951-1694 or Betty
Rotar at 481-3187. Tickets
are also available at the
Cleveland National Style
Polka Hall of Fame at E.
222nd  Street and Babbitt
Road.

--Betty Rotar
President

Slovenians
ARE
US

‘ In Slovenian,
]an is$6,00. age.

What you can expect
from your professional
travel agent

- Unbiased Information. We work for you not the airlines (or
any other travel provider for that matter). Our job is to sort
through thougands of fares and present you with your best
options. ‘

*  Choice. Call us and we'll give you every airline’s fares and
departures at once. You choose the flight and price that works
best for you. Call an airline and you get their fares and schedules
alone.

*  Expert Guidance. We're experts in understanding the
intricacies of the system, and in helping you take full advantage
of them. Call an airline and they'll sell you a ticket on the flight
you ask for. Call us and we’ll ask you questions, such as your
departure flexibility, that might help us find you a cheaper
alternative flight.

* Lowest Price. On any given route, fares can vary by hundreds
of dollars. Sometimes even on the same flight. We make sure the
price you pay is the lowest one available.

* Convenient One-Stop Shopping. We'll get you the best price
on your air...and your car rental...and your hotel...and any other
vacation planning need you might have. All at the same time.
Trying to do this on your own would take hours, even days. And
you still would never be sure you got the best value. Save the
hassle, leave the bargain hunting to us.

* Professional Advice. We're experts in making sure people get
where they need to go, at the best price, and in the most pleasant
way possible. We'll find you the best value. But we're also here to
be your consultant on the entire travel experience—from packing
to sightseeing.

* Personalized Service. We're not an impersonal reservationist
thousands of miles away. We're right
here. We get to know you and your
family, and what you value in your travel

experience. [

erican Soci
of Travel Ag
Integrity in Travel

.
)

The traveler's advocare for over 65 years.

CHICAGO, IL ~ Governor Jim Edgar sponsored a program in honor of United Nations
Day on October 24. The program included speakers from UNICEF and United Nations
Association. The Parade of International Costumes included over 200 participants rep-
resenting more than 30 nations. The event took place at the James R. Thompson Center
with over 1,000 in attendance.

Pictured left to right, front row, are: Joey Ricotta, Stephanie Ricotta, Alberto Pipi-
tone, Italian; Stanci Simrayh, Lydia Simrayh, Nikolaj Simrayh, Michaela Simrayh,
Slovenia; back row: James Denomie, Sharon Skolnick, Native American; Beatrice Ri-
cotta, Madalena Ricotta, Maria Pipitone, Italian, Hertha Falt, Linda L. Westergren-
Muhr, Swedish; Erica Orc, and Lidija Orc, Hungarian.

e

PETER J. KUHAR
ACCOUNTING SERVICES

&
INCOME TAX PREPARATION
440 944-1468

Personalized and Convenient
Trusted name serving the Slovenian community

Financially and MUSICALLY

WIS o0 P AT MR 1 el AT B A e R o [ PP SR @ P Rt LT LSNP AN

Yoy

(KOLLANDER POLKA TOUR HEADQUARTERS)
971 East 185th Street - Cleveland, Ohio 44119

TONY PETKOVSEX ® COHOST— JOEY TOMSICK ®  Featvring— ALICE KUHAR DUE MARSIC
PATTY SLUGA
(216) 481-TONY (8669) or KOLLANDER (216) 692-1000

Independent and
Catered Living

titop

A BETIREMENT COMMUNITY

Private garden apartments
Housekeeping
Planned activities
Transportation
24 hr. Emergency Pull Cord
Free Laundry Facilities

* Nutritious Meals

* N endowment or entrance fee

oad

25900 Euclid Avenye
Euclid, Ohio 44132
261-8383

— O

o
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Saturday, Nov. 22
Jadran Singing Society
presents “Forget-Me-Not -
The Conclusion,” at Slove-
nian -~ Workmen’s Home,
15335 Waterloo Rd. Dinner
from 5 - 6:30; program at 7;
dancing following with Tony
Fortuna Orchestra. Donation
$18.00. Tickets call 951-
1694 or 481-3187.
Sunday, Nov. 23
St. Mary Church
{Collinwood) 15519 Holmes

‘Ave., Turkey Festival in old

church hall. Throughout the
day, beginning at 2 p.m., 100
turkeys will be raffled away.
Crafts, food, refreshments.

Wednesday, Nov. 26

Slovenian National
Home, 6409 St. Clair Ave.,
Cleveland, Annual Thanks-
giving Eve Jam Session.
Doors open at 7. Admission
$2. Music and dancing and
lots of fun.

Thursday, Nov. 27

Tony Petkovsek’s
Thanksgiving Day Polka
Party, beginning at 4 p.m. at
Marriott Hotel 127 Public
Square, Cleveland featuring
Frankie Spetich, Stan Mejac,
The Sidemen, Joe Fedor-
chak, Joey Miskulin, Roger
Bright, Gary Seibert, Don
Woijtila bands with all night
jamming with Denny Bucar.
Donation $12.

Friday, Nov. 28
Cleveland Thanksgiving
Friday Polka Party starting
at 4 p.m. at Marriott Hotel,

127 Public Square featuring
Frank Stanger, Harry Faint,
Gary Seibert, Joey Tomsick,
& Lynn Marie Rink, Jeff
Pecon with Lou Trebar,
Roger  Bright, Gaylord
Klancnik with all night
jamming with Denny Bucar.
Donation $12.
Saturday, Nov. 29
10th annul Polka Awards
Show, 2 p.m. at Euclid Shore
Cultural Centre, 291 E. 222
St., Euclid, Ohio.
Friday, Dec. 5
_Slovenian ~ American
Heritage Foundation annual
Evening with Bishop A.
Edward Pevec at The Center

for  Pastoral Leadership
(Borromeo Seminary),
28700  Euclid Avenue,

Wickliffe, Ohio. Mass at 7
p.m., with reception follow-
ing in Rappe Center.
Sunday, Dec. 7

St. Nicholas visits St.
Vitus Slovenian School chil-
dren at 3 p.m. in St. Vitus
Auditorium. Everyone in-
vited to this special event.

Saturday, Jan. 24
Dinner-Dance sponsored by
Slovenska Pristava, Contact
Maria Leben 646-0536

SweetPotatoes Extend Holiday

Goodness All Year Long

(NAPS)—If visions of roast
turkey, stuffing and pumpkin pie
immediately take you home for
the holidays, chances are the
sweetpotato, or its candied coun-
terpart, is a sweet part of that
memory.

Often thought of only once a
year, the sweetpotato is a treasure
worth savoring long after the holi-
days are over. Loaded with nutri-
ents and available year-round,
they add a powerhouse of nutri-
tion to any meal, any time. This
reputable root is packed with can-
cer-fighting beta-carotene and is
also rich in vitamin C, fiber, calci-
um and potassium.

Unlike many other veggies,
sweetpotatoes don’t need to be

surrounded by a cast of other

foods—they can perform solo as
the entree or still shine as a suc-
culent side dish.-However they're
prepared, sweetpotatoes provide a
vivid color to the plate and a

smooth, tantalizing texture to the

palate.

“North Carolina leads the
nation in fresh sweetpotato pro-

duction, and supplies are expected

to be good throughout the year,”
says Sue Langdon, executive
director of the North Carolina
SweetPotato Commission. So look
to the produce department for
connecting you to healthful, fla-
vorful meals now and well beyond

the holidays.

And while enjoying peace of
mind that you're serving your
family the best, why not take time
to have a piece of pie—sweetpota-
to pie, that is! Compared to the
more common flavorings of pump-
kin spice, nutmeg and cloves, this
pie is flavored simply with vanilla,
which gently enhances the sweet-

potato’s delicate flavor.

" NORTH CAROLINA’S FAVORITE

SWEETPOTATO PIE

1Y% cups cooked, mashed
sweetpotatoes
% cup granulated sugar

The sweet, delicate flavor of
North Carolina’s sweetpotato
shines through in this fragrant

pie.

% cup firmly packed brown
sugar
% cup packaged French
vanilla instant pudding
mix
% cup evaporated milk
2 large eggs, at room
temperature
6 tablespoons butter or
margarine, softened
1% tablespoons vanilla extract
1 (9-inch) unbaked past
shell 4

In large bowl of electric
mixer, combine first 8 ingredi-
ents. Beat at medium speed
until well Llended. Spread
evenly into unbaked pastry
shell. 3

Bake at 450 degrees F. for

10 minutes. Reduce tempera-
ture to 350 degrees F. and
bake 40 minutes longer or
until set. Cool on wire rack.

If desired, garnish with
whipped cream, raspberries
and mint leaves.

Makes 8 servings.

Nutrition per serving: 472
calories, 5 g protein, 70 g car-
bohydrates, 4,840 RE beta-
carotene, 19 g fat, 83 mg
cholesterol, 433 mg sodium.

For more recipes, send a
business-size SASE to: “How
Sweet It Is,” North Carolina
SweetPotato Commission,
1327 N. Brightleaf Blvd., Suite
H, Smithfield, NC 27577.

+ work

Keeps in Touch

After we’ve read the
Americka Domovina cover
to cover, I cut out all the ar-
ticles of interest (like the
recipes, or stories about
places in Slovenia) that our
parents wanted us to re-
member when they passed
on. Many times I send them
to friends and relatives back
in Ohio; just to make sure
they’ve seen it.

It usually takes 10 days to
receive the paper, but that’s
okay. We are still eager to
keep in touch with our roots
in our Home Town.

Enclosed you will find
our payment for our sub-
scription plus a little more to
keep the paper going.

--M/M. Frank and
Dorothy Cecelic
Clovis, New Mexico

What did the fisherman
give to the Internal Revenue
Service at tax time?

His net income.

Ovsenik says thanks

Tony Ovsenik of the new
Slovenian radio program
“Slovenian Hour” on WCPN
90.3 FM thanks everyone
who sent him congratulatory
notes through the mail, over
the telephone, and in person.
The response was over-
whelming. :

To one and all, thank you
very much.

Donation

Besides renewing a gift
subscription to a person in
Ljubljana, Slovenia,
Cleveland industrialist
Edwin Grosel also enclosed
a $10.00 donation with the
words, “Keep up the good

",

Generous donation
Thanks to Joseph E.
Kastelic, M.D. of Akron,
Ohio who renewed his sub-
scription to Ameriska Do-
movina plus enclosed a
whopping $50.00 donation.

* ALL-STAR PUMPKIN PIE DESSERT

OPEN HOUSE

Sunday, Nov. 23
12-3 p.m.
GREAT HOME with
*%1115 East 167 St.**
North Collinwood Area
* RANCH STYLE HOME
* FOUR BEDROOMS
* TWO-CAR ATTACHED
GARAGE
*UPDATED KITCHEN & BATH
* NEW FURNACE
* NEW MECHANICAL
SYSTEMS
(interior & exterior)

* Plus MUCH, MUCH MORE
Price $80,000
Est. Month Pymt. $595

For more information call
Northeast Shores
Development Corp. at
692-8981 or Cleveland
Housing Network at
574-7100 ext. 155

Baking Up A Delicious Twist OnA
Traditional Thanksgiving Treat

(NAPS)—Now that it's count- p
down to turkey time and the long- o
awaited Thanksgiving feast, you're e
looking for a great dessert recipe to
put the finishing touches on your
holiday menu. Why not put a twist
on the traditional Thanksgiving
treat? The baking experts from the
Land O’Lakes Holiday Bakeline
have developed this delicious and
easy alternative to pumpkin pie!

If trouble arises in your holiday
kitchen, never fear. Bakeline opera-
tors are standing by with free assis-
tance at 1-800-782-9606 from
November 1 through December
24, 8 a.m. to 6 p.m. (CST), seven
days a week. All callers receive a
free “Land O'Lakes Holiday Bake-
line Bakes You a Star” recipe leaflet.

ter and 1 egg. beal 1
speed until well mixed (

Crust minutes). Spread in bo
1 (18.25-ounce) package spice greased 13x9-inch baking
cake mix* Sl aiis
1% cup LAND O LAKES® Butter, 4 In same bowl comb
melted filling ingredients. Beat :
1 egg speed until smooth (1 t0
a1 utes); pour filling over
Filling ¢ In medium bowl co™
% cup firmly packed brown all topping ingredi ents f
BSUEAK. pecans; stir until ¢ 3 i
Yetipvanii - in pecans. Sprinkle topP
1 (15-ounce) can solid pack overfilling. o
g 0k ¢ Bake for 45 to 50 I
2 eggs gormg or until knife inserted in ol 1
2 teasp:)zns pumpkin pie tér. comes ont N Co oﬂ'
’ piee minutes. Serve warm "cro
Topping with whipped crea.m-

store refrigerated.
Makes 15 servings.

1 cup reserved cake mix ’a‘
* Substitute 1 (18-0uﬂ09} i

Y4 cup firmly packed brown

sugar . -
7 LAND O LAKES® Butter, cake mix. o
4 ::fl:eﬂed i ** Substitute 1 (30-0115“’&,

pumpkin pie mix. Omit V;?i
brown sugar and pul":‘_i"'kl
spice. Bake for 50 to 60 it
##% Substitute 1 teaspoot
mon, ¥ teaspoon groun
teaspoon each nutmeg and

% cup chopped pecans

Whipped Cream
4 Heat oven to 350°. Reserve
1 cup spice cake mix for top-
ping; set aside.

Nutritional Facts (I serving): Calories 320; Protein dg; Carbof'w
Fat 17g; Cholesterol 70mg; Sodium 380mg

: Pumpkin Delight

| Graham crackers

| Y% cup butter — melted

| 8 ounces light cream cheese — softened
: 1 can pumpkin

i 1 teaspoon cinnamon

| Y teaspoons cloves ; B
| Y teaspoon Allspice

| ¥ teaspoon nutmeg

| % cup brown sugar 3
: %2 cup skim milk i
| 2 packages pudding mix (Vanilla flavor) ;
i 12 ounces Cool Whip Light o
: Place whole graham crackers in a 13 X 9_igch a
| Melt margarine and brush over crackers. 0
! Put cream cheese in bowl and beat with clﬁ;ﬂi
| mixer. Mix in pumpkin, and add to cream chees® pdd
| together. Add sugar twin, milk and sprinkle in ‘gj};‘gﬁ,
i ding mix. Mix the pumpkin and cream chees€ " b
| Beat until well blended. Fold in Cool Ship. Pour mﬁ
1and spread’ over crackers. Cover with plastic WO

—— —————————— ——

Progressive Slovene Women of A
proudly announces the Fourth Edition of

Treasured Slovenian an®
International Recipes

CHY/SIRIE/ZID t. .o oo v s s wsuavis e snsinp pUsRESASIE

Number ordered ($15.00 + $3. S/H each
(in U.S. Dollars) K’

Make checks payable to “PSWA COOKB
; 4110

0
15335 Waterloo Rd., Cleveland, OH 4
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DEATH
NOTICES

§| Dunbar, pa. He was retired

iﬁ'Om the Chrysler Corp.,
Where he was employed as a

| 10l & Die Maker at the
il & nsburg Plant for more

an 20 years,

John was a member of the
Bonng Vets and AMLA.

He was the husband of the
3 Ann (nee Krnc); the fa-
B6r of James (wife Betty)
::dh Virginia (husband Jo-
fatI;l) Jernejcic; the grand-

 of four; great-
g;z*:‘?father of two; and
Fran]:r of Ann Herakovic,

and the following de-
d: Steve, Joseph and

: t‘: Funeral Mass was held
Iday, Nov. 15 in St

'
.
n
e

Vitus Church. Burial in Cal-
vary Cemetery. Zele Funeral
Home was in charge of

arrangements.

In Memory

Enclosed is a check for
$100.00 of which $84.00 is
for the Oct. 30 memoriam
for Janmez and JoZica
Varsek, and the rest is a do-
nation to American Home

newspaper in their memory.
--Josephine Merc

Euclid, Ohio

In Memory

Mr. and Mrs. Anthony
Jagodnik of Sleepy Hollow,
NY renewed their subscrip-
tion, plus enclosed a $20.00
donation in memory of par-
ents Mlack and Jagodnik
families.

CARST-NAGY
Memorials
15425 Waterloo Rd.
481-2237
‘‘Serving the,
Slovenian Community.’’"

Newburgh-Maple

Hts. News

The Newburgh-Maple
Heights Pensioners Christ-
mas Party Dinner meeting
will be held on Wednesday,
Dec. 17 at noon at the
Slovenian National Home
off Union Avenue. Dinner
will be served at 2 p.m.
Members donation is $5.00
for non-members: $10.00.

Our January meeting is
scheduled for Wednesday,
January 28 at noon at the
Slovenian National Home
off Union Ave.

In Memory
Justine G. Prhne of
Euclid, Ohio send a $10.00
donation to the American
Home newspaper in memory
of Cecelia M. Wolf.

Donation
Thanks to Jenie Zakraj-
sek of Willowick, Ohio who
submitted a $10.00 donation
to the American Home
newspaper.

HEALTHFUL EATING|

B 21 &)= S SHNoo® A G = 8,58 Wi

Herbal Know-How And Health

(NAPS)—Increasingly, people
are using herbs as a natural way
to treat everyday health problems.

How much do you know about
herbal healing? Take this quick
matching quiz to find out.

. Questions
A. Gingko

B. Hawthorn Berries

C. Ginger

D. Milk Thistle Seeds

E. Echinacea

F. Ginseng

1. Known for protecting and
repairing damage to the liver.

2. Has been found to ward off
nausea, especially motion sickness.

3. One of the most popular
herbs on the market today; a
potent preventer of colds and flu.

4. Known as a brain tonic that
seems to be particularly useful for
decreased mental capacity due to
a physical disability or advancing
years,

5. Known as a heart tonic that
increases the strength of heart con-
tractions, normalizes irregular
heartbeat and increases coronary
circulation.

6. Known for its energizing
properties and its ability to build

)

&

Natural remedies used to treat
a variety of everyday health
problems include ginger, gin-
seng, hawthorn berries and milk
thistle seeds.

strength and endurance and help
the body defend itself agaiqst
stress. ;

Answers
A-4, B-5, C-2, D-1, E-3, F-6
More Information

You can learn more vital facts
about healthful living and eating
from Vegetarian Times magazine,
available at local newsstands or
by subscription. For a free copy,
call 1-800-924-0084.

—Family Owned and Operated

“FOUR GENERATIONS OF
THE ZELE FAMILY”

Zele Funeral
Homes, Inc.

since 1908 —

In time of Need — We are here

to help you.

LICENSED FUNERAL DIRECTORS:

Richard J. Zele — Louis F. Zele,
Sutton J. Girod — Louis E. Zele

452 East 152" Street

481-3118
Cleveland, Ohio

[
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In Memory of

Senator Frank J. Lausche

Born
Nov. 14, 1895

America’s Greatest Slovenian

An Inspiration to All!

ﬁ
o

)

The Frances and Jane S.
Lausche Foundation

Died

April 21,1990

e L -

B —————
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Proceduraini zaplet zaradi redne in za isti éas
napovedane izredne seje — Na izredni seji
haj bi bil obravnavan »lustracijski« zakon

Torkovo Delo porota o verjetnosti pro-
Ceduralnega zapleta, ker naj bi v sredo bili
:,d_"e seji parlamenta, ena redna in druga izre-
o4 (Op. ur. AD: ta rubrika je bila priprav-
fa, liena 7e v torek zveer.) Novinar Vladimir
;ixodu&k pise takole: »Lustracija, ki je pozi-
Vila. Predsednisko volilno kampanjo, & je
soditi po razmerju sil, ne bo na dnevnem
'edu pred volitvami, po njih pa bo vse odvi-
S0 od vsebine zakona, za katerega predla-
8atelji e napovedujejo referendum.« Po iz-
i predsednika poslanske skupine SLS
Sklepa Vodusek, da se ta stranka ne bo pri-
df“’-ﬂa SDS in SKD pri glasovanju o podpo-
M zakony o lustraciji v sredo (vZeraj).

P"Bdsedni.{ke volitve to nedeljo — Ali bo
flan Ku¢an dobil potrebno dvotretjinsko
Yetino ni mogoce zanesljivo napovedovati

Zadnja anketa volilcev pred volitvami
edeljo, ki jo je izvedla agencija Stik za
9{0. kaZe, da bo predsednik Milan Kugan
(‘)IJ. ali manj za las dobil absolutno vegino
a!: JO bo za las zgresil. Anketa kaZe, da bi
ila splogna volilna udelezba 77,5-odstotna.
Med ugotovitvami ankete so te, da Ja-
feza Podobnika najbolj podpirajo kmetje, ti
naqpovpreéno podpirajo tudi Marjana Ce-
raflal, Milan KuZan pa ima pri njih naj-
Manjfo podporo. Najmlajie volivce ima
"¢ PerSak (DS), najstarejie pa dr. Joze
. i nik. Najve& podpore ima Milan Kuc¢an
ed volivei ZLSD, ne dosti manj pa tudi
fed yolivci LDS. Janez Podobnik ima dvo-
"tjinsko podporo volivcev SLS, Marjan
*Tar pa $e najvisjo med volivei SDS.
8 Anketa ugotavlja, da &e bo drugi krog
O.Iltev, s¢ bosta skoro gotovo pomerila
.nal_lzg} KUF?an in Janez Podobnik. Kuganu
iJ k! $Voje glasove v vecji meri namenili ti-
5 1 Zda‘J podpirajo Bogomirja Kovada in
. 4¢a Miklavéita, Podobniku pa Poljsako-
(;iv Crarjevi, Bernikovi in tudi PerSakovi
5 Cl, Strank.arso naj bi se volivci v drugem
prligu OPredeljevali takole: Kutana bi pod-
Podgged_vsem volivei ZLSD, LDS in DeSUS,
drug; Mika pa volivei SKD, SLS, SDS. Po
b ms"anl,.lal.co trdi anketa, ima Milan Ku-
ml?rnoed Volivei pomladanskih strank nepri-
Meq ‘feEJ_O podporo kot Janez Podobnik
Volivei LDS in ZLSD.

o n

adrgay ,

Preq

VESTI 1Z SLOVENIJE

Na Zalah odkrili spomenik zamol&anim
Zrtvam — MaSeval nadskof dr. Alojzij Sustar

Preteklo nedeljo je Nedelo objavil sle-
deci dopis:

»Ljubljana, 15. novembra — Ob novi
cerkvi Vseh svetih na ljubljanskih Zalah so
danes odkrili spomenik medvojnim in povoj-
nim Zrtvam na protikomunistiéni strani. Na
15 plo3€ah je izpisanih 918 imen Zrtve z lju-
bljanskega obmo¢ja, ki jih je veé let zbiral
slovenski spominski odbor pri Novi sloven-
ski zavezi. Med njimi je 595 slovenskih do-
mobrancev, 206 civilnih #rtev, 30 vaskih stra-
Zarjev, 80 pripadnikov formacij jugoslovan-
ske vojske in sedem partizanov, ki niso zapi-
sani na partizanskih spomenikih.

Po slovesni masi — daroval jo je nad-
Skof v pokoju dr. Alojzij Sustar — in blago-
slovu sta spregovorila predsednik ljubljan-
skega mestnega sveta Dimitrij Kovaci¢ in
Stane Strbenk. Osrednji govornik Anton
Drobnié je poudaril, da imena tistih, ki niso
padli v bitkah, ampak so bili umorjeni, ker
so mislili drugace, kri¢ijo in obtoZujejo. Slo-
venski oblastniki se po njegovem niso iskre-
no pridruZili spravi, saj niso presteli umorje-
nih in jih niso pospremili k zadnjemu poéi-
tku. Doslej so v Sloveniji odkrili 180 takih
spominskih plo$¢, na katerih je zapisano de-
vet tiso¢ imen.«

Slovenija zavrnila ameriske ponudnike
bojnih letal — Mnenje dr. Ernesta Petrica

Kot je porocal dnevnik Delo preteklo
soboto, naj bi ministrstvo za obrambo pred
kratkim zavrnilo ameri§ko ponudbo o doba-

vi Solsko-bojnih letal podjetja Raytheon ‘

Beech znamke MK II. Novinar Blaz Zgaga
meni, da je odloCitev povzrotila precejinjo
nejevoljo v ameriSkih diplomatskih vrstah,
priznava pa, da ni mogel dobiti uradnega
staliSta o tem veleposlanika ZDA v Sloveniji
Victorja Jackovicha, tudi ni hotel ni¢ redi
tiskovni predstavnik veleposlani§tva Domi-
nik Di Pasquale.

Reagiral je pa dr. Ernest Petri¢, ki je
pretekli petek dobil ameriSko odlikovanje in
je sedaj drZavni sekretar v zunanjem ministr-
stvu. Petri¢ je rekel, da so slovenski odnosi z
ZDA stabilni, prijateljski in produktivni. Na
splodno uZziva Slovenijo vso podporo ZDA.
O zadevi v zvezi z zavrnitvijo ponujenega na-
kupa letal, je menil Petri¢, da gre za mali de-
tajl, ki dobrih odnosov ne more poslab$ati.

Z;‘; 9dhodom na poto vanje v ZDA in med rojake v JuZni Ameriki, je ljubljanski
kof dr. Franc Rode sprejel predsedniski kandidat Janez Podobnik in se z njim

ter p, O80voru, med katerim je beseda tekla o odnosu med driavo in Cerkvijo
Obnt_;‘dobmkow kandidaturi za predsednika driave, Nad$kof R.ade in Janez Po-
Doy, % sta se strinjala med drugim o tem, da mora driava prevzeti vecjo pobudo pri
€20vanju Slovencey po svetu z mati¢no domovino. Nadskof se je bil sret"gl tudi s

wftanm‘dﬂtom dr. JoZetom Bernikom.

Iz Clevelanda in okolice

Videotrak bodo predvajali—

V soboto, 22. nov., ob 1.
pop. bo v Cleveland Public
Theatre, 6415 Detroit Ave.,
predvajan videotrak o Zupniji
Marije Vnebovzete »Many
Voices, One Heart«. Video-
trak lahko kupite v Zupni$tu
Marije Vnebovzete, morda kot
boziéni dar (216) 761-7740.
MiklavZevanje—

Slovenska $ola pri Sv. Vidu
priredi miklavZevanje v nede-
ljo, 7. decembra, ob treh pop.,
v farni dvorani. Starsi se bodo
lahko pogovorili s sv. Miklav-
Zem od osme ure dalje v drus-
tveni sobi. Vsi lepo vabljeni!

Jadran vabi—

Pevski zbor Jadran vabi na
svoj jesenski koncert, ki je
zdruZen z velerjo pred in zaba-
vo po koncertu. Prireditev bo
v soboto, 22. nov., v SDD na
Waterloo Rd., vstopnice so po
$18, dobite jih, e poklicete
Betty Rotar na 481-3187,

Novi grobovi

John Svekric

Umrl je John Svekric, vdo-
vec po Ann, roj. Krne, odfe
Jamesa in Virginije Jernejcic,
4-krat stari ode, 2-krat prastari
ote, brat Ann Herakovic,
Franka ter Ze pok. Steve-a,
Josepha in Nicholasa. Pogreb
je bil 15. novembra v oskrbi
Zeletovega zavoda § sv. mafo
v cerkvi sv. Vida in pokopom
na Kalvarije pokopaliitu.

Margaret A. Polanz

Umrla je 77 let stara Marga-
ret A. Polanz, rojena Gundic,
vdova po Vincentu, mati Jer-
ryja, Garyja in Janice Bindo-
kas, 2-krat stara mati, sestra
Anne Shimrak, Al-a ter Ze
pok. Franka Makovica in Bar-
bare Turk. Pogreb je bil 18.
novembra s sv. maso v cerkvi
sv. Viljema in pokopom na
Vernih du§ pokopali§cu.

Martha Sirc

Dne 10. novembra je umrla
Martha Sirc, héera Ze pok.
Franka in Katherine (r. Beljan)
Sirc, sestra Kathryn in Ze pok.
Franka. Privaten pogreb je bil
v oskrbi Brickmanovega zavo-
da s pokopom na Vernih duj
pokopaliséu.

Emily A. Ahlin

Umrla je 86 let stara Emily
A. Ahlin, rojena Zupancic,
vdova po Josephu, mati Jose-
pha, Mary Alice Gruly in
Johna, 8-krat stara mati, 1-
krat prastara mati, sestra Vic-
torja ter Ze pok. Louisa, Ed-
warda, Franka, Alberta, Willi-
ama, Anne Rozman in Mary
Zakovsek. pogreb je bil 19;
novembra s sv. mao v cerkvi
sv. Paskala Bajlonskega in po-
kopom na Vernih dug pokopa-
lis¢u.

Slovenska pisarna sporoéa—

Slovenska pisarna, ki se na-
haja v novih prostorih na 6104
Glass Ave., ima v zalogi manj-
$o knjigo: Spomini §kofa dr.
Leni¢a ($3.50, za narodila po
posti dodajte $1.50), slovenske
boZi¢ne kartice in kadilo. Pi-
sarna sprejema tudi naroéila
za Casopise in revije kot npr.
Druzina (390); Ognjisée (335);
Nada iu¢ ($20); Nova zaveza
($25); Duhovno Zivijenje (355)
in druge. V zalogi je tudi lepo
Stevilo knjg za prodajo ali po-
sojanje. Pisarna je odprta ob
sobotah od 10. do 12. urein v
nedeljo pred in po masi, ki je
pri Sv. Vidu ob 10.30. Naslov
Slovenske pisarne je 6104 St.
Clair Ave., Cleveland, OH
44103. Tel.: 216-361-1603 in
faks: 216-361-1608 sta odprta
za vaSa sporodila ob vsakem
casu.

Prijeten veder—

Pretekli petek zveer je v
Solski dvorani pri Mariji Vne-
bovzeti nastopila mogka pev-
ska skupina Vasovalci, doma
iz Ljubljane-Vi¢. Peli so lepo,
umirjeno, vsaka pesem je bila
na bolj ali manj Zaljiv naéin
predstavljena. Bil je prijeten
veder.
¥V Roimanov sklad—

Za 3tudente v oskrbi Mo-
horjevih domov so darovali v
spomin na 3kofa Gregorija
RoZmana $50 g. Stanko Fer-
kul, $50 g. Janez Prosen, $20
ga. Paula Pustotnik (Geneva,
0.), ki je darovala ¥e $20 v
spomin na pok. Franka Cen-
karja. V svojem in v imenu
Mohorjeve se za darove lepo
zahvaljuje pov. druzbe J. Pro-
sen.

Gosta iz Slovenije—

Na obisku v nafem mestu
prihodnji teden bosta Joze
PreSeren, dolgoletni urednik
revije Rodne grude in Sloveni-
Jje, in 26-letni harmonikar
Toni SotoSek, ki je doma iz
Stajerske. V mestu bosta v
sklopu vsakoletne Zahvalni
dan polka zabave g. Tonyja
Petkovska. Gosta bosta pri-
sotna na prireditvah polka za-
bave od 27. do 29. novembra.

Bralcerm—

Redakcija te AD je bila za-
kljucena v torek zveer, za AD
prihodnji teden pa bo sloven-
ski del zakljugen Ze v sredo do-
poldne, to zaradi Zahvalni dan
praznika v ¢etrtek. AD bo do-
stavljena na posto Ze v sredo
zveder. : :

V tiskovni sklad—

G. Frank Sega, Willoughby
Hills, O., je daroval $20 v nas
tiskovni sklad. Ga. Jennie Za-
krajsek, Willowick, O., je po-
klonila $10. Ga. Steffie Smoli¢
iz Euclida je darovala $20, ga.
Marija Brodnick iz Willough-
byja tudi $20. Hvala vsem!
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SILVESTER CUK
Kdo je zares bogat?

Ameriski bogata Ted Turner, lastnik velike televizijske mreZe
CNN, je pred nedavnim presenetil svetovno javnost s tem, da je
Organizaciji zdruZenih narodov s sedeZem v New Yorku podaril
ogromno vsoto - milijardo dolarjev. Zal so radodarni bogatasi
zelo redko posejani. Slovenski pregovor ve povedati: »Prej dobi
od mrtveca besedo kakor od bogatina dar.« Apostol Jakob v svo-
jem pismu svari bogate ljudi, da jim bo bogastvo v veliko breme
na dan sodbe, e ga ne bodo prav uporabljali; Se bolj pa, ¢e so ga
nabrali po krivi¢éni poti. V prvi kri¢anski skupnosti, beremo v
Apostolskih delih, so imeli verniki vse skupno: bogati so prodajali
svoje premoZenje, denar pa prinasali apostolom, ki so od tega
delili vsem, kolikor je kdo potreboval. ReveZa ni bilec med njimi.
In prav zaradi te dejavne ljubezni so jih pogani ob&udovali. Bolj
ko se je Cerkev na zunaj Sirila in je raslo §tevilo njenih ¢lanov,
teZje je bilo uresniéevati ta vzor skupnosti. Vedno pa je za Jezuso-
ve ucence veljala zapoved dejavne ljubezni do bliznjega, brez
katere je vse kritanstvo zgolj mrtva ¢rka. Dandanes govorimo o
treh bistvenih dejavnostih Cerkve: oznanjevanju verskih resnic in
nacel, posvefevanju po zakramentih, ki jih je postavil Jezus, sad
obojega pa je dejavna ljubezen, ki ji s tujo besedo pravimo karitas

Iz vsakdanjega Zivljenja dobro vemo, da za uresnidevanje
dobrodelnosti ni najbolj pomembno to, da smo premoZni, ampak
to, da imamo uteée srce. »Kdor ima ljubezen v svojem srcu, ima
vedno nekaj, kar lahko da«, je dejal sv. Avgustin. Zgled take
dobrote nam s prstom kaZe Jezus v evangeliju. Ko je bil s svojimi
uenci v jeruzalemskem templju, jih je opozoril na dar uboge vdo-
ve, revne Zene, ki je v tempeljsko zakladnico vrgla »samo« dva
nov¢ica. »Resniéno vam povem,« je dejal Jezus, »ta uboga vdova
je vrgla veé kot vsi, ki so metali v zakladnico. Vsi so namre& vrgli
od svojega preobilja; ta pa je od svojega uboitva dala vse, kar je
imela, vse, kar potrebuje za svoje prezZivljanje.«

Verna slovenska mladina na svojih bogosluZnih in verouénih
sre¢anjih rada zapoje pesem Dva novdica, ki jo je, spodbujena ob
evangeliju, zloZil duhovnik Franc Juvan. Besedilo te pesmi v dru-
.gem delu pravi: »Zdaj pa si zamislimo, / koliko mi dajemo / za
sestradane ljudi, / ki nimajo niti dva novéi¢a. / Dostikrat zaprav-
ljamo, / a pri tem pozabljamo / na nesreéne mnozice, / ki ¢akajo
nasa dva nov¢ica.«

Pater Miha ZuZek je v enem svojih nedeljskih nagovorov po
Radiu Vatikan povedal o Marijini druzbi slovenskih sluZkinj
(danes bi rekli gospodinjskih pomo¢nic), ki je pred drugo svetov-
no vojno delovala v Zagrebu. Mnogim slovenskim dekletom je
bila takrat to edina moZnost za preZivetje. Bilo jih je nad sto, zbi-
rale so se v velikem sveti$tu, kamor je ob nedeljah hodilo k masi
skoraj dva tiso¢ vernikov. Na misijonsko nedeljo so imeli obi&aj-
no nabirko za misijone. Kako so se duhovniki tiste Zupnije ¢udili,
ko je teh sto revnih sluzkinj nabralo ve¢ denarja kot pa tistih dva
tiso&, ki so bili na splodno bogatejsi od njih! Naj nam bodo taki
primeri v spodbudo, da bomo tudi sami najprej odprli svoje srce,
potem pa tudi svoje roke in delili svoje imetje s tistimi, ki imajo Se
manj kot mi. S tem si vomo nabirali neminljivo bogastvo za ved-
nost, Ze tukaj pa nas bo osreevala zavest, da lahko »naredimo
nekaj lepega za Boga«, kakor je rada govorila pokojna mati Tere-
zija iz Kalkute. Novi glas, 6. nov. 1997

Beseda Zivijenja

Prof. Jofe Velikonja med svojim predavanjem v DSI

O domovinstvu, zamejstvu
in zdomstvu
IVAN ZERJAL

TRST, It. - V ponedeljek, 3.
novembra, je Stevilno obéin-
stvo napolnilo Peterlinovo
dvorano Drustva slovenskih
izobraZencev, da bi prisostvo-
valo sre¢anju s prof. dr. Joze-
tom Velikonjo, priznanim slo-
venskim strokovnjakom in
geografom, ki Ze ve kot Stiri-
deset let Zivi in dela v ZdruZe-

prihajajo iz drugih republik
bivie Jugoslavije.

Med Slovenijo in Slovenci,
ki Zivijo v zamejstvu in po sve-
tu, sta potrebna povezanost in
pretok informacij. Prof. Veli-
konja se je zaustavil zlasti pri
vpraSanju tistih ljudi, ki so si-
cer slovenskega pokolenja, a
ki ne obvladajo vet slovenidi-
nih drZzavah Amerike. ne, saj predstavljajo Ze drugo

Prof. Velikonja je tudi te- ali trefjo generacijo izseljen-
sno povezan z Zivljenjem Slo-  cev.
vencev v Italiji, saj je deset let Pri tem se je zavzel proti vsi-
(od 1945 do 1955) poudeval na ljevanju kategorij, ki bi dolo-
slovenskih niZjih srednjih 3o- tale, kdo je bolj Slovenec in
lah v Trstu, pa tudi po svojem kdo manj, kdo je bolj ali manj
odhodu v Ameriko je vefkrat »list«, kdo obvlada sloveniéi-
obiskal nase zamejstvo. Razu- no in kdo je ne obvlada. Ce so
mljivo je torej, da je na tradi- ljudje slovenskega pokolenja,
cionalni ponedeljkov veder v ki ¢utijo le kanéek pripadnosti
DSI pridlo lepo Stevilo ljudi, slovenstvu, jim je treba poma-
med katerimi je bilo veliko  gati in jih sprejemati.
biviih Velikonjevih dijakov. Tako v predavanju kot med

Gost je predaval na temo vsebinsko bogato razpravo, ki

dno zavest in ljubezen do slo-
venskega jezika in kulture, do

slovenske dedisgine. To je tisti

dragoceni dar, ki ga bodo
otroci ohranili vse Zivljenje. V
teh ¥e prazni¢nih dneh zahvale
in radodarnosti, se vam Sola
prisréno zahvaljuje za vsO do-
sedanjo pomot in se obraca na
vas, ki ste, ste bili ali pa bi radi
postali nadi dobrotniki.

Dejstvo je paé, da je sloven
ska %ola zelo vaZna za obsto]
tuta slovenstva med nami. Da
pa more Slovenska $ola pri S¥:
Vidu nemoteno delovati, jé V&
lika zasluga slovenske skupno-
sti, ki se za to $olo zanima, §
tem pa tudi trajne gmotné
podpore premnogih sloven-
skih rojakov in rojakinj, ust-
nov in podjetij. Tudi ]eto§—!$e
obratamo na vas, dobrotnike:
ki podpirate vzdrZevanje I
Sole.

Svoj ek naslovite na: SIO:
venska ¥ola Sv. Vida, ali P&
St. Vitus Slovenian Scho®h
nato po poiti na naslov: 13
Lincoln Rd., Wickliffe, O
44092. Lepo ste naproSents d’
ne posljete gotovine po posth
zaradi varnosti. Vsakemu 4%
brotniku bo ¥olski odbor P
slal lepo zahvalno kartico-

®
Miklavievanje

Svetovidska slovenska S04
bo priredila tradicionaln®
klavZevanje v nedeljo, 7-
cembra, ob treh popoldn€
Solskem avditoriju na
Glass Avenue v Cleveland
Lepo vas vabimo, da sé !
ljubkega programa udeleZit®
in s svojo navzo&nostjo P
znate poZrtvovalnost tel
stva in starSev Jolskih OtOM
otroke same pa razvesew
jim dokaZate, da pozdré@

g |
#

Domovinstvo, zamejstvo in
zdomstvo. Prof. Velikonja je
tudi sam doZivel vse te tri situ-
acije, v katerih so Slovenci oz.
ljudje slovenskega rodu, saj je
najprej Zivel v domovini, Slo-
veniji, nato v zamejstvu, naza-
dnje pa $e v izseljeniStvu.
Precej kriti¢en je bil do za-
drzanja, ki ga ima Slovenija
do rojakov, ki Zivijo v zamej-
stvu in po svetu. Njim se na-
menja le Cetrtina odstotka dr-
Zavnega prorafuna, v Uradu
za Slovence v zamejstvu in po
svetu pa je zaposlenih le Sest
oseb, kar je Zaljivo do roja-
kov, ki Zivijo zunaj meja Re-
publike Slovenije. Postavil je
tudi problem, da v Sloveniji
Zivi, poleg avtohtone italijan-
ske in madZarske manj3ine, 3e
cetrt milijona Neslovencev, ki

mu je sledila, se je prof. Veli-
konja zavzel za to, da bi Slove-
nija posvecala ve¢ pozornosti
rojakom v zamejstvu in po
svetu in naj jih ne obravnava
kot tujce. Opozoril je tudi na
potrebo po realisti¢nem gleda-
nju na stvari in na slovenske
moZnosti uspeha v Evropi in v
svetu.

Slovenski potencial v svetu
so slovenski mozZgani, je slo-
vensko znanje, ki pa mora
imeti moZnost ustvarjanja. V
Sloveniji pa se mora oblikovati
administrativni kader, ki bo
strokovno informiran in ki bo
moral ostati na svojem mestu
tudi, ¢e se zamenjajo vlade ali
ministri. Pri tem je dodal, da
taki procesi zahtevajo &as, saj
ni¢e ne nastane ¢ez nog.

Novi Glas, 6. nov. 1997

in cenite njih prizadevaﬂj"

d/

ODBOR STARSEV
Slovenske 3ole pri Sv. vide
Rev. Joie Boznar, fup"
pri Sv. Vidu in ‘ravnatelj 30
Frank Zalar, predstd:diﬁik
Stane Kuhar, podpreds arkd
Dana Leonard, blagajnie
Ani Zitko, dopisna 1aj
Ivana Yuko, zapfsnikﬂ""a

v BLAG sPOMIN

5. OBLETNICE SMRT!
MOZA IN OCETA

Slovenska Sola pri Sv. Vidu zasluZi
tako moralno kot gmotno podporo

CLEVELAND, O. - Blizamo
se trem pomembnim prazni-
kom: Zahvalnemu dnevu Ze
27. novembra, v decembu pa
sv. MiklavZu in boZi¢nemu

pravilno usmerjen.

Slovenska Sola pri Sv. Vidu
obstoja Ze nad 40 let in se ves
¢as posveca dobri vzgoji v smi-
slu besed pokojnega pesnika in

Umrl 19. novembra

Pet let je minilo, s
od karJT e vec med namt n
toda ljubec spomin natei’cond
dragi, ostal bo nam 4
nasih dni.

Zalujoéi:

prazniku.

Praznik za otroke, god sv.
Miklavza, ima za slovensko
ameri$ko skupnost 3e prav po-
seben pomen, kajti nas sv. Mi-
klavZ Ze v adventu spominja,
koliko dobrote je zmoZen &lo-
vek, ki je dobro vzgojen in

pisatelja Karla Mauserja, ki je
nekot zapisal, da »ne premo-
remo vefjega bogastva, kot so
nasi otroci«.

Vet kot 40 let je svetovidska
slovenska Sola slovenski za-
klad in dragocenost, saj ves
¢as zbuja v na$i mladini naro-

e v
Vnukinji, vouki 1 pre ‘

Stefanija - Zena Ll
Leo, Frank, JoZe - s'f‘:nali‘
Joan, Nezka, Ma'“;(i
Marija, Justi - heer

Larry, JoZe - €t uki

.
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w: Dr. JOZE BERNIK ZA »DELO«, 8. novembra 1997 (Sobotna priloga)

Kdor je pil komunizem z materinem mlekom

Dr. Bernika Je intervjuval Gre-
ga Repovz, nad tekstom inter-
Wuja pa uvodne, predsodne
?esede: »Ko govori o Sloveni-
Jh rece tukaj pri vas in vi ima-
te. Ko govori o Ameriki, pravi
Pl_’i nas in mi imamo. V Ameri-
ki vozi mercedes, v Sloveniji

volvo, In seveda - na volitvah
bo Zmagal, «

=

* Gospod Bernik, koga ste
volili nq zadnjih volitvah?
-"KrS‘(‘.anske demokrate.

e “Ne v Sloveniji. Koga ste
ddnje volili v Ameriki?
ublikance.
* In za ameriskega predse-
ika?
SeT“di _republikanca. Vedno
tam Yolil najboljSega kandida-

fo. Zanimijy poloZaj. Pred le-
™ dni ste volili ameriskega
f: ;;gd”dnlka, zdaj pa v Slove-
nastopate kot kandidat za
Predsednjy,.
Nl_f bolj zanimivo kot pri
. U8Ih, ki imajo dvojno drzav-
Jla"s“’f). In teh je pri vas v
OVeniji kar nekaj.
Ku.rt akino je vase mnenje o
: " Waldheimu, bivsem av-
Uskem predsedniku?
1810 prav je, da se je njego-
ie Preteklost odkrila in da se
Povedalo, kaj se je zgodilo.
Dﬂzori_l pa bi na nekaj druge-
8. Ko je bil Waldheim glavni
WSk ZdruZenih narodov, sta
Jugoslaviji odlikovali.
%l Na splo3no je bil pri vas
d o ::ostovana oseba. Je to
Ml morala, so to dvojna

Va

M; :gg;mislite 0 njegovi pre-

30 slap, poznam. Ce je res,
€M bral, da je sodeloval
‘::l_éevanju zajetih ljudi, je

TIetno vojni zlotinec —
lfo standardih, ki so jih
li. Soditi pa o tem ne

Pri

POstay
mo[‘em

(]

f;’ vam zdi, da Slovenci na
. ranstvo kot medvojni
gfet.iajo pozitivno?
m:tzl \:11, da je vedno veé ra-
ke, N V@ za takratne dogod-
tir 1sem Za to, da se rehabili-

__&"11'11_(011; stalinisti¢na revo-

# :vl domobranstvo. To je

e trenske z‘godovine. Kot
tud?ba Pojav domobran-
mje[l obravr‘aavati, pa Ce
Mrapg O viet ali ne. Po drugi
“astal(?a J€ samo do leta 1970
10.000 é;feé kot 600 knjig in
fTOni ; ankov o osvobodilni
br stvn revqluciji. O domo-
nig, u.pa ni bilo napisanega
Zgod::}e bilo torej zrezirano.
Nikoy ln.Ska. dejstva se niso
bjektivno osvetila. Po-

stVa

io

21900 Euclig A ve.

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

Betw :
Ween Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

membna je bila ideoloska in-
terpretacija.

® KakSne so po vasem mne-
nju glavne razlike med franco-
skim petainizmom in sloven-
skim domobranstvom?

O tem ne morem govoriti,
ker nisem zgodovinar. Vseeno
mislim, da je razlika bistvena,
Tam je §lo za pravo kolabora-
cijo, predvsem ideolosko. Pri
nas pa je prislo do samoo-
brambe 3ele potem, ko so se
leta 1942 zaceli na ljubljanskih
cestah in tudi drugod na deZeli
dogajati umori. Takrat je stvar
logi¢no krenila svojo pot.
Vendar v Sloveniji nikoli ni
bilo ideolo3ke kolaboracije.
Nacizem se ni nikoli ideolosko
sprejemal. Vedeli smo, da slo-
venskega naroda ne bo veg, ¢e
zmaga nacizem. A izbira je
bila majhna in v stiski so se
ljudje odlocali predvsem tako,
da so poskrbeli sami zase.

® Predstavijajte si hipoteti-
¢en primer: nekdo vas zasledu-
je, da bi vas umoril. Da bi to
preprecili, najamete za pomoé¢
morilca. Je to prav? i

To je res hipoteti¢no. Ven-
dar v samoobrambi ¢lovek
mora in sme storiti vse, da se
ohrani pri Zivljenju. Obstaja le
moralno vprasanje, kako da-
le¢ lahko gre pri tem.

¢ Kako dale¢ lahko gre po
vaSem mnenju? .

Tako daleg, da si ohrani Ziv-
ljenje.

® Ste vi bili domobranec?

Presenecen bi bil, ¢e me tega
ne bi vprasali. Ze tako me na-
slavljate kot domobranca, ne-
kateri pa me primerjajo tudi z
Waldheimom. To je spet vpra-
Sanje dvojnih meril.

¢ Pa ste bili domobranec?

Tole vam bom povedal. Dva
meseca sem bil civilni uradnik,
potem pa me je gestapo zaprl
zaradi ilegalnega dela proti na-
cistom. Bil pa sem nasprotnik
stalinisti¢ne revolucije in kot
tak nisem sprejemal te strani.
Vedno sem bil za boj proti so-
vraZzniku. Vendar se je na Slo-
venskem &lovek lahko bojeval

481-5277

samo v okviru stalinistiéne re-
volucije, drugale je bil izob-
Cen.

® Potem niste bili domobra-
nec?

Nikoli nisem imel legitima-
cije. Kot sem Ze povedal, sem
bil civilni uradnik. Ce bi bil
kaj drugega, bi vam to pove-
dal. In se ne bi ni¢ opravideval.
. ® Torej zgolj zastopate pra-
vice domobrancev, pri njih pa
niste bili?

Zagovarjam pravico do sa-

" moobrambe pred nasilnostjo.

Slo je za zelo odlofen upor
proti stalinistiéni kulturi. Na
eni strani je bila stalinisti¢na,
na drugi pa nacisti¢na kultura.
In bili sta bolj ali manj enaki.
® Kako gledate na ljudi, ki
so bili na Stajerskem nasilno
vkljuceni v nemsko vojsko?

Bili so v stiski, saj so morali
v tujo vojsko. Ce bi bila osvo-
bodilna fronta res samo »osvo-
bodilna« in zato uspesna, jim
ne bi bilo treba v nemsko voj-
sko. Danes pa so skoraj dru-
gorazredni drZavljani.

¢ So cevlji, v katere ste obu-
ti, izdelani v Sloveniji?

Ne, na Kitajskem.

® Ljubljanski taksisti bodo
odslej morali opraviti teaj
slovens¢ine, Je to prav? :

Seveda, to je pravilno. To je
zelo znadilno tudi pri nas v
Ameriki. Tam imamo musli-
mane, Pakistance, ljudi iz
Gane in tako naprej. In se sa-
mo, da morajo znati jezik,
opraviti morajo tudi izpit iz
poznavanja ulic.

* V pogovoru pravite »pri
nas v Ameriki« in »mi v Ame-
riki imamo«... :

No, v Ameriki imamo in tu-
kaj tudi imamo. Povsod ima-
mo. Amerika je bila dolgo moj
dom, Ceprav je moj pravi dom
vedno bila Slovenija.

e Je hisa, ki ste jo zgradili v
Sloveniji, vedja od tiste v
Ameriki? '

Tam z Zeno nimava hiSe,
ampak stanovanje. Blizu uni-
verze, kjer je na medicinski fa-
kulteti poucevala moja Zena.
Sam sem se vozil ve¢ kot 65
kilometrov dale¢ v sluZzbo.
Vsak dan. Kadar sem bil tam -
dobr¥en del ¢asa sem bil na po-
slovnih potovanjih po svetu,

e Ste kar premoZni - dve bi-
valiséi na dveh celinah imate.

Veste, nimam nobenega vi-
kenda v Sloveniji. Nisem dobil
cenenih posojil in vse sva zgra-
dila z lastnim premoZenjem.
In tudi ni¢ posebnega ni, e

(dalje na sir, 16)

Sestletna zamuda lustracije

(Ta Clanek je izSel v Delu v po-
nedeljek, tekst je preko faksa
iz Gorice posredoval Vinko
Levstik. Ur. AD)

Ljubljana - 16. nov. — Po skli-
cu dveh sej parlamenta o lu-
straciji — prva je sklicana za
sredo, 19., druga za torek, 25.
novembra — se zastavlja vpra-
Sanje, zakaj razprava §tiri dni
pred volitvami, medtem ko $est
let o tem ni bilo govora, saj je
ta dilema obstajala Ze od leta
1990. Glede na razmerje sil v
parlamentu bo najbrz dobila
epilog na referendumu po
predsedniskih volitvah.

Po prevzemu oblasti leta
1990 so se v prostorih parla-
menta sestali takratni predse-
dnik skupifine France Buéar,
predsednik vlade Lojze Peter-
le, predsednik predsedstva Mi-
lan Kucan in Igor Bavdar ter
Janez Jan3a in razpravljali o
odpiranju arhivov. Peterle pri-
znava, da znotraj Demosa v ti-
stih letih ni bilo soglasja, kako
urediti zadeve, in da so bila
mnenja razlitna. Sedaj sicer
obstaja soglasje dveh strank,
kako se tega lotiti, vendar pa
SDS in SKD nimata potrebne
vetine za sprejetje zakona.

»Takrat je nekako prevlada-
lo, da ne odpiramo arhivov,
res pa je bilo pri¢akovanje, da
se bodo stvari uredile brez za-
kona. Konsenza ni bilo, so bili
pa razli¢ni pogledi na zadevo,
gotovo so jo eni zagovarjali,
drugi pa so bili proti. Je pa
res, da_je moja politika bila:
prvi projekt je osamosvojitev,
o drugih zadevah pa kasneje,«
pravi Peterle. ..

Kot meni Igor Bavéar, je
bila to diskusija, ¢e se dobro
spominja, pri predsedniku par-
lamenta Francetu Budarju.
Zraven so bili kljuéni ljudje
Demosa in predsednik pred-
sedstva Milan Kucan, vendar
ni popolnoma prepri¢an. »Do
sestanka je priSlo po tem, ko
smo dobili del dokumentov, ki
jih prej ni bilo v notranjem mi-
nistrstvu, in ko smo ocenili,
kaj imamo in kakino doku-
mentacijo imamo v arhivih ta-
kratnega SDV (= SluZba dr-
Zavne varnosti). Sprejeto je
bilo stalii¢e, da s temi vprasa-
nji ne gremo v javnost. Takrat
je bilo nekaj pritiska tudi zno-
traj Demosovih strank, da bi
te stvari objavili.«

»Za to je bilo kar nekaj ar-
gumentov; prvi¢ sam dvom o
verodostojnosti dokumentov,
drugi¢ se seveda nismo mogli
izogniti dvomu o tem, da je del
dokumentov ponarejen. Jasno
je bilo, da bi to pomenilo. po-
polno razburkanje politi¢nega
prizorii¢a, in na neki nadin
smo se opredelili zoper princip
lova na ¢arovnice,« pravi Igor
Bavtar in dodaja, »paé& pa smo
hoteli z drugimi mehanizmi za-
gotoviti nemoten demokraticni
razvoj.

To zgodbo smo v Demosu
takrat konéali v tem smislu, da
smo z odloéitvijo, da teh do-
kumentov ne obravnavamo in
jih javno ne objavljamo, na
neki naéin prepretili ali se od-
logili, da ne gremo v politi¢no
kampanjo na tem podro&ju.

Glede izrecne politi¢ne kampa-
nje, kakor se zdaj postavlja z
zakonom o lustraciji, je bil ta-
krat dejansko sprejet sklep, da
Slovenija v to ne gre,« pravi
Igor Bavéar.

JoZe Putnik, takrat predse-
dnik sveta Demosa, trdi; »Me-
ne ni bilo zraven, jaz bi se tega
tudi spomnil. Na individualnih
pogovorih se je to velkrat
omenjalo, vendar neke nacel-
ne razprave na svetu Demosa o
tem ni bilo. Omenjalo se je kot
ena od samoumevnih stvari,
da se arhivi odpro in da se te
stvari razi¥¢ejo, vedno v kon-
tekstu z drugimi remi. Vedina
prisotnih je bila mnenja — po-
¢akajmo s tem, zdaj ni bistve-
no, zdaj gre za konflikt z Beo-
gradom. Ni bilo nadelne raz-
prave, kaj naj bi se s tem nare-
dilo. Vsak je razumel po svoje,
kaj bi naredili, in zadeva je
ostala takSna, kot je.«

Tudi v Demosovi vladi ni
bilo nobenega posluha za to,

' ker so rekli, zdaj imamo delo z

osamosvojitvenim projektom,
se spominja Puénik in dodaja:

»Potem ko je osamosvojitev
stekla, je bil Demos toliko raz-
bit, da taka razprava ne bi pri-
§la v postev. Ko smo se prvi¢
sestali v Klubu Nove revije in
zaleli sestavljati novo vlado,
sem imel uvodnih deset stav-
kov in sem predlagal, da bi
morali od zafetka vlado zasta-
viti tako, da bi dobila na prvih
sejah parlamenta neka pose-
bna pooblastila, nakar so ne-

kateri zelo agresivno reagirali
na to. ,

Najbolj izrazit je bil Buar:
*JoZe, e si kaj takega mislil,
samo preko mojega trupla. To
ni pravna drZava in mi hofemo
pravno drZzavo.” Vlada bi do-
bila za Sest mesecev pooblasti-
la in bi z dolo€enimi odloki to
uredila. Za to ni bilo niti tretji-
na ¢lanov Demosa in tega ni
bilo mogoée uveljaviti.«

Glede dogovora o tem med
Demosom in komunisti Pué-
nik pravi, da o tent ni¢ ne ve.
Ve le, da je bil v parlamentu
sprozen zakon o zaplembi pre-
mozenja DPO (= DruZbeno-
politiéne organizacije) in da so
se takrat nekateri dogovarjali
med sabo. »Za kaj je med tisti-
mi dogovori $lo, ne vem, pri-
volili so v zahtevo komuni-
stov, da bi dologili &as za popis
premozenja DPO in da se za-
deva preloZi,« se spominja
Puénik in dodaja, da se na sve-
tu Demosa to vpra3anje ni ni-
koli obravnavalo.

Viadimir Vodusek

MALI OGLASI

HELP WANTED
CAREGIVER for elderly man.
Light housekeeping & meal
prep. Days. Grovewood area.
216-481-1109 or 1-440-256-9240

(45-48)

V slikovitern mestecu Kanalu
ob Soci prodam po zelo ugodni
ceni takoj vseljivo enostano-
vanjsko hifo z lepim vrtom.
Erna Kranj.

Podrobne informacije posre-
duje iz vijudnosti D. Lango:
(914) 636-3368. (43-46)
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Intervju dr. JoZeta Bernika za ljubljansko Delo

(nadaljevanje s str. 15)

ima ¢lovek eno stanovanje v
Chicagu, eno v Skofji Loki in
eno hifo na Gorenjem polju
nad Anhovom.

® Ste resen kandidat za
predsednika?

Ja, seveda. Povsem resen.
In mislim zmagati.

* Vendar nié¢ ne zastavite za
to. Niste se na primer odpove-
dali ameriSkemu driavijan-
stvu,

Da ni¢ ne tvegam!? Kaj pa
tvegajo drugi kandidati?

® Ljudje so na to obéutljivi,
Se vedno ste tudi ameriski dr-
Zavljan.
~ Na lastne stroske sem prisel
sem. Zivim na lastne strogke.
Tukaj sem tudi brez zdravstve-
nega zavarovanja in 3e kaj. Vsi
drugi imajo najrazliénejie
podpore, sluzbo, placo in dru-
go.

® Vendar ni nihée American.

Ni. Kot sli§im, je veliko
dvojnih drzavljanov v vasi se-
danji vladi, v vasi vojski...

* Kdo!?

Vi poglejte. Saj ste vi novi-
nar. Jaz vam dajem samo iz-
ziv. Ko sem bom moral odloéi-
ti glede ameridkega drzavljan-
stva, pa se bom odloéil po svo-
jem slovenskem srcu.

® Se vam zdi, da poloZaj v
Sloveniji poznate bolje, kot ga
Je bivsi jugoslovanski premier
Pani¢? Tudi on je prisel iz
Amerike.

Ne vem, koliko ga je poznal
on. Zato se ne morem primer-
jati. Lahko le re¢em, da slo-
venske razmere zelo dobro po-
znam,

® Predstavijajte se, da ste Ze
slovenski predsednik. Hrvaski
vojaki napadejo Trdinov vrh,
Reagirati morate takoj. Kaj bi
naredili kot vrhovni poveljnik?

Ukrepal bi tako, kot je v
tak$nem trenutku potrebno.

® Kako?

Vrhovni poveljnik navadno
nima vojaske izobrazbe. Zato
bi se posvetoval z vojaSkimi
strokovnjaki, ki so na razpola-
go v minuti ali dveh. Ti bi mo-
rali imeti simulirani naért za
tak$ne primere.

» Ste prepricani, da je Trdi-
nov vrh slovenski...

Mislim, da je slovenski.

* So slovenski mediji enou-
mni?

Tak3nega primera, kot so
slovenski mediji, ni mogoce
najti nikjer v civiliziranem sve-
tu.

* Kaj to pomeni?

Nasi mediji so tako tenden-
ciozni, da nikjer drugje ne bi
mogli preZiveti. Pogosto se
mesajo dejstva, mnenja in ko-
mentarji. V ¢lankih je to kar
natreseno. In potem c¢&lovek
sploh ne ve, kaj je dejstvo.

Mediji se tudi ne trudijo, da bi
bili objektivni. Tudi kultura
pisanja v njih ni dovolj visoka.
Ustvarjati bi morali javno
mnenje in biti hkrati zgled kul-
turnega obnasanja.

® Nedavno ste dejali, da je
Slovenija edinstvena v tem, da
nima desnega dnevnika. Ven-
dar je obstajal, a je propadel.
Bili ste njegov solastnik,

V Delu ste pisali, da je Slo-
venec propadel zato, ker ni bil
bran. Bralci so obstajali, ven-
dar je bilo financiranje po-
manjkljivo, vodstvo je bilo
slabo in tudi sluzba za trZenje
ni dobro delovala.

® Kakino enoumje je potem
to?

Delo in Dnevnik sta dobiva-
la ogromno denarja 3e v asu
nedemokratiénega sistema.

* Slovenec je dobil denar od
Peterletove viade - po spre-
membi politiCnega sistema.

Seveda, vendar zelo malo.
Je pa res ¢udno, da me novi-
nar Dela tako sprasuje. Delo
Jje bilo namre¢ trobilo nedemo-
kratiénega rezima. Lahko bi se
poglobili v vade lastne finance.
Delo je dobivalo denar od rezi-
ma, priSel pa je seveda od dav-
koplacevalcev.

® Tudi Slovenec je dobival
denar od reZima - demokratic-
ne Peterletove viade.

Koliko? Ne veste? To je bila
malenkost glede na tisto, kar
je pred spremembo politiénega
sistema dobivalo Delo. Kako
je mogoce, da se nekateri ¢aso-
pisi - Delo in Dnevnik - tako
dobro prodajajo? Vam bom
povedal: samo zato, ker ljudje
drugega nimajo.

® Imeli so Slovenca, pa ga
oditno niso dovolj brali.

Ja, v€asih so ga imeli. Ven-
dar ga drZavni uradi in mnoga
podjetja niso hotela narocati.
Na Zalost ga zdaj ni.

* Katero kulturno ali Sport-
no prireditev bi po vasermn mne-
nju morali najbolj podpirati v
Sloveniji,

Mislim, da je treba podp:ra-
ti dolo¢ene Sportne panoge, v
katerih smo Slovenci dobri...

® Oprostite, Izberite priredi-
tev, ki so po vasem mnenju to
zasluzi.

Katere vrste prireditev misli-
te?

* Prireditev, ki je organizi-
rana vsako leto in vam je naj-
bolj blizu.

No, na primer: imamo Bor-
Stnikovo prireditev pa Vilenico
in tako dalje. Vse tak3ne je tre-
ba podpirati.

®* Katera vam je najbolj
viec?

Nobene ne bi prav posebno
izpostavljal. Na vsak nacin pa
PreSernov dan. Ta prireditev
je izredno vaZna.

Attorney

Viadimir M. Rus

6411 St. Clair (Slovenian National Home)
391-4000
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e Ste videli kaksnega od fil-
mov slovenske mlajse reZiser-
ske generacije: Express, ex-
press, Qutsider, Sterotip...

Ne. V Chicagu sem videl
film Francija Slaka. Pa nekaj
filmov na televiziji.

® Kateri Slakov film?

Pred veg leti sem ga .gledal.
Slo je za usodo razdvojenega
Cloveka. Vendar se ne spomi-
njam naslova - bil je namred
angledki. In ta film je bil ame-
ridki publiki zelo vied.

® Mislite, da bi morali Av-
strijei oziroma Nemci v Slove-
niji dobiti status manjsine?

Vsaka manjgina, ki je to po
mednarodnih standardih, ima
pravico do priznanja. Pri tem
je torej treba upoStevati med-
narodne standarde. Sem pa
mnenja, da je slovenska drza-
va to podroéje doslej posteno
in dobro urejala v primeru ita-
lijanske in madZarske manjgi-
ne. In zato bo tudi ta problem
pravilno resila: bodisi v eno ali
drugo smer.

® Raje vozite ameriske ali
evropske avtomobile?

Zame avto ni statusni sim-
bol. Z njim se pa& nekam hi-
treje pride kot pa pes. Ce Ze
vpradate - trenutno vozim ev-
ropski avto.

* Katerega?

V ZdruZenih drZavah imam
mercedes, tukaj pa volvo.

* Ena prvih nalog bododega
predsednika bo iskanje novih
ustavnih sodnikov. Kaksno je
vase mnenje o dosedanjem
delu ustavnega sodiséa?

Lahko re¢em, da je ustavno
sodii¢e doslej delalo zelo zelo
kvalitetno. Prevzeti je moralo
presojo kar o nekaj neustavnih
zakonih. To se po svetu ne do-
gaja pogosto. Ustavno sodiste
je zelo preobremenjeno.

* Kaj si mislite 0 komuni-
stih?

Zdaj jih menda ni. So %e?

® Dobro, o bivsih komuni-
stih.

So moji sodrZavijani. So
Slovenci, upam. Ne strinjam
se z njihovo preteklo filozofi-
jo, ki je bila neudinkovita in
Skodljiva. In &e se bivii komu-
nisti v sedanji slovenski druzbi
pojavljajo kot demokrati, se
mi zdi dobro, da so sprejeli
novi sistem. Hkrati pa ne ver-
jamem, da lahko nekdo, ki je
bil komunist in je pil komuni-
zem z materinim mlekom, v
kratkem obdobju spremeni
natin gledanja in obnaanja v
javnem Zivljenju.

® Vendar je eden od predse-
dnikov strank, ki sta vas pre-
dlagali za predsednika, biv§i
komunist,

Kdo?

® Predsednik socialdemo-
kratov Janez Jansa,

To me ne moti. V svojem
delovanju je pokazal, da je
demokrat in da ima svoje pre-
prianje, ki ga tudi pove.

* Ali veste, koliko bo slo-
vensko driavo stala denacio-
nalizacija?

Ne poznam toéne §tevilke in
je tudi &isto vseeno, koliko bo
to stalo. To je vpradanje pra-

viénosti in ta se ne meri v to

i

larskih Stevilkah. Ali vi veste,
koliko je stala nacionaliza-
cija!?

® Kako bi ocenili delo dose-
danjega predsednika Milana
Kuéana?

Ga spostujem, saj je to mo-
ja drZavljanska dolZnost. Se
pa ne strinjam z vsem, kar je
naredil. Kar poglejte. Veliko-
krat se poudarja, da predse-
dnik nima dovolj pooblastil.
To ni res.

® Kdo to poudarja?

Sem Ze vetkrat kaj takega
slifal.

® Hodete reéi, da Kucan to
poudarja? To prvi¢ slisim od
e e

Mislim, da to poénejo tisti,
ki so mu blizu. Vendar te poi-
S¢ite kar vi. Vi ste novinar.

Torej, predsednik mora spo-
Stovati ustavno ureditev po
svoji vesti in mora z vsemi
mocmi delati za blagor Slove-
nije, pravi predsedniska prise-
ga. In to je moralna obveza.
Vaino je, da je predsednik
takSen, da lahko zastavi svojo
besedo za dobro vseh ljudi - ne
glede na to, ali so bivsi komu-
nisti ali bivii domobranci.
Zgolj govoriti o enotnosti ni
dovolj. To mora predsednik
poceti tudi v praksi.

® Bi mene, ¢e bi postali
predsednik, imenovali za svo-
Jjega tiskovnega predstavnika?

Najprej bi seveda moral iZ:
vedeti, ali ste dovolj sposobni
za to funkcijo in tako naprej.
Seveda bi mi morali biti lojal-
ni. Ce bi prigli k meni v sluzbo,
bi to od vas zahteval.

e Ste kdaj inhalirali mari-
huano?

Ne, nisem.

(KONEC)
Op. ur. AD: V isti Sobotni pﬂ'-.
logi sta bila intervjuvana tudi
predsedniskega kandidata dr.
BoZo Kova¢ (LDS) in Tone
Persak (DS), in so bila vprasa-
nja veckrat ista ali podobna.
Ali bi uspeli kandidat vzel no-
vinarja, ki ga intervjuva, vslt{-
Zbo kot tiskovnega predstavni-
ka, ali je kandidat kdaj inhalf-
ral marihuano, kako ocenjujé
delo Milana Ku¢ana ipd. V na-,
slednji Sobotni prilogi (19
nov.) bodo intervjuji e z dri=
gimi kandidati.

Anton M.
LAVRISHA

Attorney-at-Law
(Odvetnik)
18975 Villaview Road
at Neff
692-1172

Lomplete Legal Services

P

e e R o R o P P R R 7

A

Busmnmertug oy

v
0 Vesele boZi¢ne praznike
¥ in sre¢no novo leto!
5
l. : v .
3 VasSe ime
.
¢ Vas naslov
r" b‘ -
Y g R i .
Y Q. Vesele boZicne praznike
‘e in srecno novo leto!
o Vase ime v
Vas naslov O; :
. o
T
M D Vesele boZicne praznike '}
e \:_)Q“ in sre¢no novo leto ’
L pi 11 - 3 'C
e SO Vase ime i
‘, 2 Va§ naslov
American Home Publ. Co.,
6117 St. Clair Ave.,
Cleveland, OH 44103
Dear Sirs:
Enclosed is my check for ____ fora U$36-00 ad;
[1$24.00 ad; [1$12.00 Christmas ad to appear in
the Ameriska Domovina.
My name : Lo R O
My addrasg: . < s s T TR S
m/ and Slate P

L




—

AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 20, 1997

17

Sreéanje s slovenskim pisateljem, ki %ivi v Kanadi

— Dale¢ od Sentflorjanskih recCi —

Pred dvema tednoma je
Slovensicq matica med
novimi knjigami predsta-
Vila tudi roman Teda Kra-
molea z nasiovom Potica
@ navadni dan in to je bil
rzlog, da smo avtorja, ki
2 vse od letq 1948 Zivi v
Kanadi, zmoviii pri njego-
Yem  zadnjem [jubljan-
5’{91{1 zajtrku, tik pred vr-
"tvijo v domaci Toronto.

Igor Bratoz

;I:g (BoZidar) Kramolc se je
1l lleta 1922 v Podgori pri
iin'}tvlldu nacli Ljubljano v dru-
& Vgl‘?Sbe'mka Luke Kramol-
za. Jub.lga‘mski realki je imel
ogfofGSPrJe A. Kozelja, Ni-
aixﬁ\?m?rzo’ Antona Ocvir-
i arlja Preglja in le-ta ga
Sil z Slikarski poklic.
oaliadi .izbruha vojne se ni
zatc%e VPisati na Akademijo,
3rhitlie J¢ leta 1941 vpisal na
leénil:tum pri profesorju
°Dravilu. V vojnih letih je
il _Zasebne 3tudije pri
it gl']_ll .Jakcu (1940—43),
i Viglju (1942—43), Ma-
i _ernpnu (1942—44) in v
(19 Parja Franceta Gorseta
hodil"-_‘lS). Vv prostem Zasu je
slikat v bliznjo ljubljan-
Okolico skupaj z Marja-
34 lt‘:niéarjem, Lojzetom
iom M in Marijanom Tr3ar-

) PT"QH neformaino razstavo
Ja lrfskih risb’ je imel pri
je 2 Vinsku, pri katerem se
Kiu tfal nekak3en umetniski
loy, val_n Je spoznal Karlo Bu-
itali'ann In Ivana Mraka). Med
dvﬁkra:lso okupacijo je bil
.~ Interniran v Gonarsu;
ki c}le naSI_al pretresljivi risar-
1944 .. figur, Ob koncu leta
Nje Ai:aAnton Gojmir Kos za
Stayg | SDTVO samostojno raz-
Kaj gor..donu Kos izbral ne-
St platen,

Pr'ed
Ne yo: koncem druge svetov-

Nikul‘?e Sta skupaj z bratom

g re‘Jem 0dsla na Korogko:
SDittalj -V.Feldkirchen, nato v
(o Vei;i k._]er Sta ostala tri leta
Vedl, n“_JU, Pravi, takrat nista
2veqde) 'C, 0 vsem hudem sta
 Sele kasneje).
St D“t_fllu je Kramolc ilu-
Cam i fige 2a jole v »D. P.
e o le taborisgih za razselje-
Ui ik gy, 2M Je tudi priredil
o Ne Tazstave, med njimi
Ying Zellot) sploh Prvo po-
Vtem megqy

» 948 Je lahko izbiral
V“ﬂile vgxnshmi potmi, ki so
ado Vstralijo, Argentino,
A,"leri em V ZdruZene driave
81‘ taky (za »deZelo svobode«
hikg 3 Moral imeti podpor-
hfal e Streznimj denarci). Iz-
n.-'f’ﬁjo Manado In odsel s po-
St 5y ¢dnarodne organiza-
 mor °3““f=e: za svobodo se
Oby,e = Najprej oddolziti 2
: lezllici 0oletnim delom na
5t g iVt?‘jdeset ur na dan
3 zamika]eg Nu), potem pa ga
z: b5 s _‘lldfj slikarstva v
a“l()va 1€ bil takrat Se za-

ko Pvan .
Crikas . )é Metodistidnim
S RE T I,

Clg 1

POjegovih besedah navdu- ,

Uradnikom Onfario College
of Art je ponudil na ogled svoj
dotedanji slikarski opus — in
sprejeli so ga v 3. letnik! Di-
plomiral je leta 1951, dve leti
pozneje pa je sklenil tudi gra-
fi¢no specialko pri profesorju
Nicholasu Hornyanskyju. L.
1956 je bil izvoljen za &lana
Kanadskega zdruZenja slikar-
Jev in grafikov, njegova dela
pa so na ogled v kanadski Na-
rodni galeriji, v galerijah v Ot-
tawi, Torontu, Hamiltonu,
dve pa tudi v slovenskem par-
lamentu.

DruZino, torej soprogo in
sinova dvojcka, pa je Kramolc
— tako je pred leti zapisal Zori
Tavcéar za knjigo Slovenci za
danes — preZivljal s projekti-
ranjem; njegovo glavno opra-
vilo je bilo petintrideset let no-
tranje oblikovanje, pa tudi na-
¢rtovanje stanovanjskih in po-
itniskih his.

Kot prozaist (pise tudi v an-

gles¢ini) Se posebej ceni ameri--

$ko kratko zgodbo, short
story, kakr$no je lahko bral v
revijah Esquire, Atlantic Re-
view, New Yorker in drugih;
to je razvidno tudi iz njegove
prve slovenske knjige, izbora
zgodb z naslovom Podobe iz
arhivov, ki jo je leta 1992 v
zbirki Nova slovenska knjiga
izdala zaloZba Mladinska knji-
ga. TukajSnjo kritiko je predv-
sem navduSila avtorjeva neo-
bremenjenost z jokavim emi-
grantskim domacijstvom.

Za to knjigo je Kramolc iz-
bral predvsem »begunske« in
»kanadske« zgodbe in zlasti
zadnje so zbirki priskrbele pri-
pri¢ljivo neslovenskost; pred
o¢itkom o »neslovenskosti« ga
je moral ve€krat braniti tudi
urednik buenosaireske revije
Meddobja France Papez.

Zgodb ima »v zalogi« S3e
ve¢, nedavno je na primer na-

R PR T B T e
el zbirko pravljic, ki o je na-

pisal v Spittalu, a to je bila,
dodaja, takrat nekaksna tera-
pija.

Kramolc je sicer objavljal
tudi v Koroski kroniki (Celo-
vec), AmeriSki domovini in
Zapiskih (Cleveland), Novem
svetu (Chicago) in drugod.

O svojem literarnem opusu,
tudi o svojem prvem romanu
Potica za navadni dan, ki ga je
pisal tri leta in pol (zadel je s
kratko zgodbo, ki je prerasla v
novelo, kasneje pa jo je razvil
v daljSe besedilo; rokopis je
dal Irene Mislej, poslala ga je
Jozi Mahni¢u, ta Dragu Jan-
¢arju, za tisk so se v Matici od-
lo¢ili, ko romana sploh 3e ni
dokoncal!), pravi, da je v nje-
govem ospredju premiSljanje o
pomembnosti ali nepomem-
bnosti ¢lovekovega bivanja,
»beZna razpetost med rojstvo
in smrt, ki jo imenujemo Ziv-
ljenje«, manj pa tegobe ali
marnje emigrantov o domacdij-
skosti, »stari« in »novi« do-
movini,

V Kanadi ga je najbolj za-
poslovalo to, kako bi se odda-
ljil emigraciji; po njegovem
mnenju je slovenska politi¢na
emigracija zakopana v svoje
minsko polje, vse, kar pocne,
pa je bled posnetek dogajanja
v domovini; »Slovenci po po-
klicu« onkraj luZe pravzaprav
vegetirajo v duhovnem getu,
ki se ga je sam kar najbolj na
Siroko izogibal. Zagetno do-
motoZje so si emigranti tesili z
obilico dopisovanja, to pa je
bila, kot pravi danes, v resnici
terapija.

Zmeraj pa je Kramolca zani-
mala asimilacija nekaterih Slo-
vencev v Kanadi in na splo§no
asimilacija, ki jo prina3ajo
vsakodnevni dogodki (» Asimi-
lacija je roZni venec dogod-
kov, veselih in Zalostnih...«),
tako fizi¢no kot duhovno pa
#ivi na obrobju in zatrjuje, da

SEMINAR

TORONTO, Ont. — V nedeljo, 7. decembra, ob 4. uri popoldne
bo v cerkveni dvorani na 611 Manning Avenue, Torontu, seminar

s slede¢im programom:

Dr. Peter Klop¢i¢: Zakaj se je zrusil komunizem v Sovjetski zvezi
Ing. JoZe Skulj: 1zvori slovenskih krajevnih imen
' Debato bo vodil Ing. Frank Gormek
Vsi vljudno vabljeni!

Slovensko-kanadski svet

ODMEVI s PRERIJE

LETHBRIDGE, Alta. - Po
Vseh svetih smo, ¢ez prerijo je
pa zagospodovala lepa jesen.
Polja in vrtovi so pospravljeni,
kar dobra letina je poplacala
trud in vsa narava se priprav-
lja k po€itku. Mi pa tudi, saj
se leta vseh nas, ki smo po voj-
ni zaceli novo Zivljenje v novi
domovini, dobri nam Kanadi,
umirjajo v nasi zivljenjski je-
seni. Cas dozoreva in Clovek v
visokih letih ne sanja ve¢ kaj
prida, zaveda se, da mu je
vsak nov dan ponovno bozje
darilo in je Bogu hvaleZen
zanj. '

Ko tele jesenske velere pre-
lagam spomine minulih let sem
vesel in hvaleZen, da je nasa
mala slovenska skupina tule v
celoti uspela. Vsi imamo lastne
domove, mnogi ve¢ kot enega.
Vse to so nam omogocilo delo,
pridnost in zdravje.

Najbolj sem tega vsega vesel
ob zavesti, da je iz nasih dru-
Zin zrastel nov rod, dostudiral,
se osamosvojil in sledi lastnim
ciljem. Ponosno, hvaleZen in
vesel zapiSem, da smo tu res
zadovoljni, kajti imamo med
njimi pet pravnikov oz. »law-
yers« in to so: Michael Dim-
nik, Rajko Dodi¢, Darren Hri-
bar, Ludvik Pahulje in Marga-
ret Sifrer. Stirje so konéali me-
dicinske Studije in so Ze kar
uspesni zdravniki oz. zdravni-
ca: Rick Ambrozi¢, John No-
vak, Bernardette Pahulje in
Ernest Rogan.

Pet jih je postalo bolniskih
sester oz, »nurses«: Caroline
Ambrozi¢, Alenka in Lejla
Kveder, Irena Stropnik in
Marija Sifrer.,

Tudi Solstvu so se posvetili:
Stane Dimnik je socialni dela-
vee, ki'poucuje tudi na univer-
zi v Saskatoonu, Saskaclevan,
univerzitetni profesor Toni
Dimnik (Kingston, Ontario),

dr. Franc Novak predava na
univerzi v Edmontonu, in Ire-
na Sifrer, ki pouduje v Calga-
ryju. Farmacevtki sta postali
pa Marija Kaplan in Majda
Pahulje.

Ve¢ jih je zaposlenih v tr-
govskih in drugih strokah,
kjer veéina njih upravlja odgo-
vorna dela (»management«),
Navajam seve vse po rojstnih
imenih; menda so vsi poroceni
in baje razseljeni po krajih iz-
ven Lethbridga.

Torej, malo nas je, pa smo
le vidni in vsi nasi mladi so
polni energije in ambicij do e
nadaljnjih uspehov. In spet:
Hvala Bogu!

[}

Drugih posebnih novic ni-
mam. Vsi, ki smo pri3li v Ka-
nado v letih okoli 1950, smo
po svoje dosluzili in uzivamo
pokojnine, v glavnem menda
Se kar zdravi. Smo pa najbrz
tudi tak$ne sorte, da radi skri-
vamo morebitne zdravstvene
nevSecnosti in raje moléimo o
Stevilu let, kot pa bi jih pono-
sni priznavali. Biti bolan ali
star pa po moje ni greh in ne
nasSa napaka.

Se to: Vsi sorojaki Zive na
svojih domovih, le ena od pri-
morskih rojakinj, radi starost-
ne onemoglosti, Zivi v enem od
tukajsnjih starostnih domov.

Vsem nam je, kot se mi do-
zdeva, kar dobro in zadovolj-
no. Seve pa se nam v letih pri-
tihotaplja misel slovenskega
reka: ...da bo umrl, vsakdo
ve, .ne ve pa, kdaj, kako in
kije. s

In tako je pred tedni tule
umrla primorska rojakinja,
ga. Valerija Costelli, Zivahna
in prijetna sodelavka, ki se je
tudi udeleZevala nasih misijon-
skih sre¢anj. Bog ji bodi milo-
stljiv, njenim nase sozalje.

} — Pak

najrazli¢nejSega brozganja ne
rabi.

Zdaj je Ted Kramolc Ze sko-
raj deset let v pokoju, ogro-
mno slika in tudi pouduje v
UmetniSkem sredi$¢u v Toron-
tu, zadnjih pet let pa ga naj-
bolj zanimajo figure in portre-
ti. V Ljubljani ga je najbolj
zbodla v oéi meSanica moder-
nizma z barokom, preve¢ su-
rovo postavljenih modernih
stavb (izjema, pravi, je prizi-
dek k Narodni galeriji); Lju-
bljana je po njegovem mnenju
barok - in tega ne bi smeli po-
zabiti.

Z bratom (Ze petnajst let Zivi
v Arizoni, po poklicu je zdrav-
nik, bil je prvi »foreigner« ozi-
roma prvi med »D. P.«, razse-

ij-t";!'liii}i osebhami, ki i€ promo-

viral na medicinski fakulteti v
Torontu) ju je te dni preseneti-
la pieteta do grobov, skrbno
kraSenje ob prazniku vseh sve-
tih; Nikolaj je dodal, da je ne-
kaj podobnega videl v Mehiti.
Delo, KnjiZevni listi

6. novembra 1997

Visit Our Slovene American
Auto Repair Shop!
NOTTINGHAM AUTO
BODY & FRAME
Frame Straightening
Collision Repair
Painting

19425 St. Clair Avenue
Tel. 481-1337

Michael Bukovee, Owner
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Himalaja, slovenskih fantov (in dekleta) grob

Z zadnjo nesreco, ki se je zgodila 31. oktobra na

Nuptseju (7861 m), ko je v neurju na vrhu izginil 36-
letni Janez Jeglic, se je stevilo slovenskih alpinistov, ki
so za vedno ostali na Himalaji, povzpelo na Stirnajst.

ZELJKO KOZINC

Kadar umrejo taksni ljudje, se
svet Se posebno stemni. V
udarnih terminih elektronskih
medijev in na prvih stranen ¢a-
sopisov dobivajo njihove smr-
tne nesrece glorijo osebnega in
nacionalnega poguma, temne
usojenosti iz sizifovskega mita
nesmisla. Vsi umrejo mladi in
— Kakor potem razkrivajo pri-
devanja prijateljev in sorodni-
kov — v polnem razcvetu tele-
snih in dusevnih sil. Vsi se po-
kaZejo kot tragicni iskalci le-
pote, listega elementa hrepe-
nenja in samopotrjevanja, ki
Je po Rilkeju komaj znosen za-
Cetek strasnega. To lepo in
stra$no sta lahko tudi besedi
za Himalajo, enega od delov
sveta, ki si jih je bila narava
priskrbela za ¢lovekovo odsot-
nost.
- @
Skoraj 160 slovenskih od-
prav v najvisje gorstvo na sve-
tu — prva je bila pred 37 leti
odprava na Trisul — nas v
$portnem pogledu uvri¢a med
himalajisti¢ne velesile. Sloven-
ci so v Nepalu pojem uspesnih,
dobro pripravljenih in posebno
vztrajnih alpinistov. V kat-
mandujskih knjigarnah je lah-
ko priti do knjig, ki izérpno
prikazujejo slovenski delez v
tem ekskluzivnem, z vse tem-
nejsimi miti smrtnosti nabitem
Elovekovem naprezanju.

Med njimi = tudi érne kro-
nike; v njih 210 zapisani. Z
zadnjo nesizlo i se je zgodila

31. oktobra iz INuptseju (7861
m), ko je v ncuiju na vrhu izgi-
1il-36-1 Janez Jegic, se je
.rni seznam povzpel

< 14, Brez Zelje, da bi
relativizirali, lahko rede-

. u, da ta podatek kaZe na raz-
«eroma nizek davek, ki ga si-

il SRR S P T T
V BLAG SPOMIN

ob prvi obletnici smrti

GEORGE MATIC
Umrl 24. novembra 1996.

Ze leto dni Te zemlja krije,
v hladnem grobu mirno spis.
Mi pa dnevho mislimo na Tebe,
ko se noc¢ v dan spremeni.
Vsa dobra dela $la so s Teboj,
pred Sodnika stopil si;
ljubi Bog je silno usmiljen,
da vse grehe odpusti.
Zalujodi:

Zena Ivanka

Sin George T. z druZino

Hcerka Vesna

in sorodniki v Clevelandu,

Sloveniji in Kanadi
Euclid, Ohio, 20, novembra 1997,

cer od svojih pristopnikov ter-
ja Himalaja.

Stevilo smrtnih nesre¢ tam v
zadnjem ¢asu grozljivo nara-
§¢a. Novembra 1994 je med se-
stopom s Pisanga zgrmelo v
prepad 10 udeleZencev vzpona,
v glavnem Nemcev, med kate-
rimi je najstareji imel Ze 58
let. Se huje je bilo novembra
naslednje leto pod Everestom.
Plazovi so se zaradi nenadnega
visokega snega proZili od vse-
povsod in so pod seboj poko-
pali pribliZzno 50 ljudi, alpini-
stov in nosalev, nekaj sto pa
so jih izérpanih, smrtno pre-
stradenih re$ili s helikopter;ji.

Take posledice seveda niso
zavrle novih in novih odprav,
ki jih nepalske oblasti, sicer
bogato nagrajevane za dovo-
ljenja, e komajda znosno raz-
porejajo, da si tako reko¢ ne
hodijo po nogah in da preveé
ne onesnazujejo obcutljive
ekoloske in duhovne podobe
himalajske kraljevine.

Ta seveda je zapisan nalas¢,
zakaj ¢ar Himalaje in himalaj-
ske kraljevine Nepal sta neo-
djenljiva in nepremagljiva,
zlasti za zahodnjaka, tudi slo-
venskega. Najvije gore sveta,
pod katerimi se ti zemlja dobe-
sedno postavi pokonci in ki ti
prekrijejo pol neba, te gore so-
ocijo ¢loveka, ki je na vrhuncu
moci, z obsegom njegovega
duha. Pod njimi nisi veé in nisi
manj, kot v resnici si: ali se ti
zafne v prsih potresavati kot
neko prestraseno bitjece in te
siliti nazaj v dolino, v gnedo in
strese, ali pa se ti, ta duh, tudi
sam zafenja postavljati po-
konci, da bi se pomeril z veli-
¢ino narave.

Tako lahko ti moéni, visoko
strenirani ljudje izmerijo veli-
kost, ¢e Ze ne veli¢ino lastnega
in vesoljnega duha, predvsem
pa to, kako sposobno telo
imajo, da ta duh prena3a. Tu
je nemara razlog, da himalaj-
ski gorniki s tak$no notranjo
energijo in strastjo vedno zno-
va in znova rijejo po surovih-
in okrutnih viSinah, neskonéno
sami in le od sebe odvisni.

Za vzpon na himalajsko go-
ro jemlje§ moé¢ v osemdesetih
odstotkih iz svoje psihi¢ne
substance in le preostanek iz
fizitnih sil, pravi Viki Groselj,
ki je doslej osvojil vrhove de-
setih osemtisotakov. Res bi
bilo dobro razumeti, zakaj se
predvsem nekateri Slovenci
tako radi sooéamo s svojo psi-
hofizi¢tno konénostjo, sami
pred seboj, le pred obrazom
smrti?

Najteiji je sestop

»Nobenega posebnega raz-
glabljanja ni, ko si gori, naj-
viSe,« pripoveduje Viki Gro-
Selj o svoji poti na najviijo
goro sveta. »Napor je véasih
podoben blaznosti ... kako, na
primer, narediti tri, §tiri kora-
ke naprej. Zaradi tega nisem
bil niti vznesen, ko sem kledal
na vrhu Everesta. Morda sem
se za hip zafudil: zdaj si pa
gori, Everestov si, ni Everest

tvoj.

Samo pet minut sem ostal.
Zavedal sem se neizprosnega,
srhljivega dejstva, da se mo-
ram spustiti devetsto viSinskih
metrov do prvega Sotora, da
za sestop ni normalne poti, da
ima Everest le take z vet ali
manj mrtvimi,

Tista, pred katero sem stal,
je zahtevala najveé Zrtev. Sa-
mo leto pred mojim vzponom
je na njej ostalo sedem ljudi.
Takrat je v meni vstala ne-
znanska volja, da preZivim.
Da ne bom $e eden. In spomnil
sem se, kaj sem Zeni obljubil;
da se namre¢ vrnem.

Odpravil sem se popolnoma
brez Custev, a okrepljen s pozi-
tivno energijo. Vse sem podre-
dil varnosti in racionalni pora-
bi moéi. Bil sem popolnoma
zbran za vsak korak, do za-
dnjega giba...«

Groselj je na Stirinajstih od-
pravah izgubil sedem soplezal-
cev.

»Vsaka smrtna nesrea je
huj3al« pravi. »Cedalje teZe
jih prena3a3. Vsaka je za nas
strahotna $ola. GroZnje nesred
nam potem izboljiajo mero, s
katero se letovamo vzponov,
mero, po kateri ne tvega$ pre-
vel.«

GroZnje nesre¢ so toliko
hujse, ker prihaja do njih za-
radi pojavov, na katere se ne
da vplivati. Primer za to je
tudi zadnja slovenska nesreta
na Himalaji. Janeza Jegli¢a je
verjetno s trdnega stojiica, s
katerega se je po prenosnem
radiu $e pogovarjal s soplezal-
cem Humarjem, hud sunek ve-
tra premaknil na opast, ta pa
se je pod njim vdrla. Ko je To-
maZ Humar po petnajst minu-
tah priSel do nesrefnega me-
sta, je naSel le radio, zapiten v
sneg na robu prepada, potem
ko je Jegli¢u verjetno odletel iz
roke.

»Nepripravljenost, podce-
njevanje, kakrinakoli neodgo-
vornost so izkljuceni, Janez je
bil eden najbolje pripravljenih
alpinistov, sploh eden najbolj-
8ih alpinistov na svetu,« meni
Groselj. »TeZko bi iz te nesre-
¢e potegnil sklep, kako naj se
jim v prihodnje izognemo. En
sam je pravzaprav: da se s tak-
Snimi ekstremnimi dejanji ne
bomo ve¢ ukvarjali ... Ali naj
to storimo? Cetudi bi to storil
jaz sam, ne bi s tem zavrl hi-
malajizma. «

Odnehati, ne odnehati

Nekateri alpinisti vendarle
odnehajo, potem ko so se kot

. po ¢udeZu izvili iz objema smr-

ti. Nekateri pa tudi potem na-
daljujejo pot, ki véasih nima
cilja, razen tistega kon¢nega.

Znacilna je zgodba dveh vr-
hunskih slovenskih alpinistov,
Slavka Sveti¢i¢a, Franéka
Kneza in njegove Zene Andre-
Jje. Septembra 1993 so se od-
pravili pod Anapurno. Fran-
¢ek in Slavko sta nameravala
preplezati juZzno steno tega
osemtisocaka.

Najprej je dobro kazalo.
Opravila sta nekaj aklimatiza-
cijskih vzponov, potem pa so
Kneza zalele obhajati slabosti
in tezka oblutja; kot da bi ga
telo zafelo opozarjati, da mu

JoZe RoZman in Marija Frantar v Ill. taboru pod Kangi_,‘_endze"l"
: na visini 7300 metrov, dva dni pred smrijo.

B

ne more vet slediti.

Po nekaj dneh muénega teh-
tanja se je odloéil za dejanje,
ki v&asih zahteva ve¢ moéi kot
vzpon: za umik. Odtlej ni ve¢
el v Himalajo. Tvegal je kot
da konec svoje alpinisti¢ne le-
gende.

Slavko Sveti¢i¢ se je na tisti

-odpravi ponesretil in tudi ni

dosegel cilja. Ze dobrega pol
leta pozneje je izginil med se-
stopanjem z vrha GaSerbruma
IV v Karakorumu. Njegovo
truplo so nadli ez eno leto.
Verjetno je umrl iz istega raz-
loga kot Jegli¢.

V Himalaji te lahko — kot v
dolini, kot v cestnem prometu
in kot v domaé&ih gorah — v
smrt pelje tudi trma, pome3a-
na z evforijo in ¢astihlepjem.
Ze prva slovenska nesrefa v
3na. Na Gaserbrumu I je julija
1977 tako umrl 25-letni Drago
Bregar. V zadnjem viSinskem
taboru na viSini 7500 metrov
mu je Nejc Zaplognik odsveto-
val vzpon na 8068 metrov viso-
ki vrh, ker se je bilo vreme po-
slab3alo. Toda Zal se ni dal
pregovoriti. Nih¢e ga ni ved
niti videli niti slial, osial je na
gori.

Sest let pozneje je pod Ma-
naslujem (8125 m) ostal tudi
31-letni Nejc Zaplotnik, slavni
gornik in pisatelj, in z njim
32-letni Ante Bucan. Ze na vi-
§ini 4400 metrov ju je zajel
plaz z ledene vesine, ki se spro-
Zi morda le nekajkrat na leto.
Clovek bi rekel, da je 3lo za
posebno zli vzgib usode. MozZa
sta umrla tako reko& pred
o¢mi vse odprave.

Vzpona je bilo pri pri¢i ko-
nec, potrti tovari§i so Nejcu
poiskali mesto za viden, pred
himalajskimi ujmami razme-
roma varen grob. Med najlep-
§imi slovenskimi grobovi je
Nejcev gotovo tudi najviji.

Novembra lani so 13 let po
njegovi smrti vdova in trije si-
novi obiskali samoten grob v
veli¢astnem okolju in tako iz-
pisali lepo slovensko gornisko
zgodbo, polno zvestobe in ¢u-
stev.

Dve posebno nesreéni gori-

Se dve himalajski gori St
zelo nesretni za slovenske go
nike: Kang&endzenga (8585 m)
in Kumbakarna (7468 m).
27-letnega Boruta Bergantd je
bil aprila 1985 usoden sestoP:
Vzpon brez kisikove jeklenk®
ga je zelo izérpal in ob zdrs¥
mogel reagirati tako, kot bi v
ugodnejiih razmerah ZI&%F
zmogel. Po besedah vikij?
Grodlja lahko sklepamo, daje
ravno ob sestopu tudi ob P
polni izérpanosti vsakr$na i€
zbranost, lahkomiselnost Us®
dna. e

Maja 1991 sta tudi 35-1€t%
Marija Frantar in 36-letni Jokt
Rozman v mo&nem vetrd
stopala s Kangfendzengé L
tem ko sta se 150 metroV'l’-d
vrhom odlotila, da se bosta ¥
nila. Zagelo jima je prima®
kovati kisika, Frantarjevé k%
je zaradi edeme Zedalje SI8D%
videla. Hudo izérpana sta
snila in padla na sneZni pla®®
tiso¢ metrov nize. %

Nesreta pa se lahko Pfﬁ’eﬂ
tudi v Cisto niZinskih ré&
rah. Tako je Ze med PI®=
pnim pohodom na Kumb‘:l;z;,'
no v razdivjani reki Kabell m
la utonil 31-letni Damjan =
mar.

Vidinska bolezen, 18 ::1‘;6,
do konca pojasnjena €Y "
nost, ki jo e tako zdrd¥"
utrjeni himalajci lahko PGS
gujejo le z aklimatizacl¥Eo
pohodi, je bilanaK 2 (8
usodna za Bostjana Keke%:
potem, ko naj bi bil poP° P
ma aklimatiziran in k0 J€ "
trtem vifinskem tabort le B,
takal na konéni vzpon 14
ga je vifinska bolezen znen! vet
tako oslabila, da ni MO8
sam sestopiti. Tovarisi ® e
nesli, toda na vi§ini
trov jim je izdihnil. pur*

Med sestopanjem_ z A“t
ne III (7555 m) J€ "aw-
1994 izginl 25-letni BEMS ooy
linsek. Potem ko s€ J€ o 581
tovari§ slabo pOﬁU"]' J ar std
nadaljeval vzpon, V€l sned
ga ustavila megla !
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Razne in razli¢ne vesti iz Slovenije
in Slovenije v svetu

Slovenija, Madzarska,
ltalija ustanavljajo
skupno brigado

‘B!Jdimpes‘ita — Obrambni
Ministri - Slovenije, Italije in
Madarske so na sre¢anju 13,
H?Vfrmbra v Budimpesti izme-
Wali stalista o dosedanjem
gbrambnem sodelovanju med
s;iavan'l‘i,' nato pa podpisali

PNo izjavo o namenu usta-
lsll(;wtve me_§ane brigade. Nova
; Vens'ko-nalijansko-madiar-

& Vojaska formacija naj bi
szljpe‘fala k razsiritvi sodelo-
o Ja In h lfrepltvi dosedanjih

PeSnih stikov med armada-
M treh drygy.

i rc‘;\ﬂ'tiskcwni konferenci SO
i 1, da lllstanov.ntev mesa-
nobenzade ni usmerjena zoper
SDrotno- driavo,‘ temve:é na-
tov o 0,' odprta je za pndruil.-
Pisaclllglh drzay v prlh(?dl?OStl-
e stol bgd_o se:sta-v]-]ah po
DOdpisnt ski pataljonl iz dr'iav
o rnm.c:. !u quo §tacnomra-
tralnoanémi} voja3nicah. Qen-
bod itpqyeljst\_ro bo v Udm?h
B zmaluansk;m strokovnim
Stvom in vodstvom.
stroiﬁovf)ri_ 0 dtugi‘lzl vojasko-
o c;’mh vprasanjxh,. dokon-
Eane brgtumu_ ustgnqvntve mf-
o blgadve in njeni 9b0r021-
N odo r‘ladaljevah na rav-
, ZVe.d?nsklh skupin obramb-

Ministrstey treh drzav.

Dimitrij Rupet izrocit
Poverilna pisma
Predsedniky Clintonu

oveington, D.C. — Novi
dr 2 5Ki veleposlanik v ZDA
v :m‘ltrij Rupel je 13. no-
aizrogi] il i
Prege. s 2YO¢il poverilna pisma
adose.dmku Billu Clintonu.
Pridg J€ tudi legalno in uradno
intep, . Pravico, da zastopa

ZDAe‘SE Slovenije v prestolnici

4 Go.renju zaposlili
okoli 399 delavcey

B dje::jl::e(; — V velenjskem
& Orenje so v oktobru

N €mbry zaposlili okoli
kay .eav?ev za doloden &as,
Nje : lJUl? pogostim niha-
“ekajz Drglzvodnji najve¢ v
Veq adr}]lh letih. Kot je po-
Joze yodia kadrovske sluzbe
€h, so delavce pogod-

Noyg ZalDOSIili do konca leta,
itjo e OVno silo pa potrebu-
Vanj, pfad!. vetjega povprage-
Jih i 40 NJihovih pralnih stro-
Y Odmecglmkih v Nemgiji in v
i VIopi. Stevilo zapo-
15 I(liorenju_ se je tako
W a okoli 4500 delay-
Zadnje J:b?il:lbvj lEe‘lko najveé v

aCevei bi Rome

Grogyp;

u

Mlaéeveplje Ker prebivalci
82 odlogne nasprotu-

P e :
e

S Phar

E. 68 st. 361-4212
;JAAI\;?CTUDI ZDRAVILA
DRZAVE “CUN POMOC(I

OHIO .
A AID FOR
SED PRESCRIPTIONS

jejo razdiritvi romskega nase-
lja Oaza na najboljSih kmetij-
skih zemljis¢ih, so se sestali
predstavniki grosupeljske ob-
¢ine, komunale in trije ¢lani
odbora za reSevanje romske
problematike.

Predstavnik JoZe Miklav¢ic
je predlagal tri moZne reSitve.
Po prvem predlogu naj bi rom-
ske druZine iz Stehana preselili
v romski naselji Rojnik in Oa-
za. Po drugem predlogu naj bi
jih preselili samo na Oazo, po
tretjem pa samo na Rojnik.
Ker mlacevski odbor ne prista-
ja na gradnjo barak in razsiri-
tev naselja Oaza, je grosupelj-
ski ob¢ini tudi pisno predlagal,
naj za to nameni zemljiiCe za
tovarno Motvoz v Grosup-
ljem. Menijo namre¢, da je lo-
kacija primernej$a zaradi bli-
Znje potrebne infrastrukture,
moZen pa je tudi legalen od-
kup zemljis¢a.

Delegacija driavnega
zbora na KoroSkem

Celovec — Komisija sloven-
skega drZavnega zbora za od-
nose s Slovenci v zamejstvu in
po svetu pod vodstvom pred-
sednika Marijana Schiffrerja
ter predstavnik Urada za Slo-
vence z MZZ Jure Zmauc sta
bila 13. novembra na uradnem
obisku pri koroskih Slovencih.
Sretanje sodi med redne stike
slovenskega parlamenta in vla-
de s predstavniki slovenske
manj$ine na avstrijskem Koro-
Skem.

Delegacija je najprej obiska-
la generalni konzulat Slovenije
v Celovcu, kjer jih je sprejel
generalni konzul JoZe Jeraj,
nato pa Slovensko gimnazijo
in dvojezi¢no trgovsko akade-
mijo v Celovcu ter katoliski
izobraZevalni center Sodalitas
v Tinjah. Pri vseh razgovorih
so bile glavne teme skupni pro-
jekti s Slovenijo. Popoldne so
se pogovarjali $e s ¢lani odbo-

ra Slovenske gospodarske zve-
ze ter osrednjih politiénih in
kulturnih organizacij korogkih
Slovencev, obisk pa sklenili z
novinarsko konferenco.

Olimpijec Leon Stukelj
praznoval 99. rojstni dan

Maribor Mariborski
olimpionik Leon Stukelj je 12.
novembra praznoval svoj 99.
rojstni dan. Ob tej priloZnosti
so mu na mariborski univerzi
pripravili sprejem, nato pa je
predaval ¥e tamkajinjim §tu-
dentom prava, saj je obenem
najstarejsi slovenski sodnik.

Sprejema se je ob vodstvu
univerze udeleZil tudi Stukljev
sopotnik na njegovih potova-
njih TomaZz Zajc, ki je od ne-
davnega tudi sekretar za turi-
zem. Zajc mu je prenesel po-
zdrave predsednika olimpij-
skega odbora Juana Antonia
Samarancha, ki je obljubil, da
se bo praznovanja ob stoletni-
ci najuspednejiega slovenskega
olimijca nedvomno udeleZil.
Upostevaje Stukljevo odli¢no
psihofizitno stanje, ne gre
dvomiti, da bo slovenski olim-
pionik ¢ez dobra tri leta tudi
prvi »§portnik treh stoletij«.

Pomembni projekti FAO
v Sloveniji

Rim — Organizacija Zdru-
Zenih narodov za prehrano in
kmetijstvo (FAQ) pomaga
Sloveniji pri reformi zemlji-
$kega katastra, prestrukturira-
nju mesne industrije in prila-
gajanju celotne Zivilske indu-
strije evropskim razmeram, v
prihodnje pa bo priskoéila na
pomo¢ Se pri oZivljanju sre-
dnjega in strokovnega kmetij-
skega Solstva. Slovenija pa bo
za FAO vzorec za razvoj sodo-
bnega zadruZniStva v Srednji
in Vzhodni Evropi.

To je na tiskovni konferenci
ob robu redne letne konferen-
ce FAO v Rimu povedal drzav-

ni sekretar za kmetijstvo in za
evropske zadeve Franc Bui, ki
je tudi ¢lan izvrinega odbora
FAO za Evropo. Slovenski dr-
Zavni sekretar se je na sedezu
organizacije zadnje dni srecal
z vec kot desetimi kmetijskimi
ministri iz vse Evrope, zlasti iz
drzav Evropske unije in tistih
vzhodnoevropskih in srednjee-
vropskih drZav, ki se prav tako
kot Slovenija potegujejo za
¢lanstvo v evropski zvezi.

VsesploSna veselica
na mariborskem
martinovanju

Maribor — Z osrednjo pri-
reditvijo na Trgu svobode,
kjer se je ob zabavnem progra-
mu in Se zlasti ob stojnicah
okoliskih vinotocev zbralo ne-
kaj sto obiskovalcev, so Mari-
boréani 11. novembra prosla-
vili martinovo.

Uvod v praznovanje je bil
sprevod po mestnih ulicah,
imenovan Zahvala jeseni, v
katerem so sodelovali dijaki
mariborskih srednjih $ol, osre-
dnja tofka pa je bila izvolitev
vinske kraljice. Ta polozaj si
je pridobila dijakinja srednje
kmetijske 3ole Tanja PapeZ, ki
je izpolnjevala vse zahtevane
pogoje: je neporofena, izhaja
iz vinogradni$ke druZine in je
seveda najbolje opravila preiz-
kus znanja iz vinogradnistva
in vinarstva.

Vsesplosna veselica se je na-
daljevala do veéernih ur, za-
mudniki pa so lahko e do &e-
trtka, 13. novembra, v mari-
borski vinoteki na Lentu po-
skusili martinov kroznik in se-
veda leto$nje mlado vino mari-
boréan.

Ljubljana zdaj v sistemu
evropskih avtocest

Sezana — S 14. novembrom
je Ljubljana kot slovenska pre-
stolnica priklju¢ena na sistem
evropskih avtocest. V SeZani
je namre¢ minister za promet
in zveze mag. Anton Bergauer
slovesno odprl 3,8 kilometra
dolg odsek Dane—Fernetili, s
Gimer je zaokroZena gradnja
sezanskega avtocestnega kra-

(dalje na str. 20)
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(nadaljevanje s str. 18)

Molk njegovega radia je samo
oznanjal zlovei¢o skrivnost.

Tudi slovenski trekingi v
Himalajo so Ze terjali Zertev.
Med sestopom s Pisanga (6091
m) je z vrine strmine 700 me-
trov globoko zdrsnil Drago
Zlof. Bilo je to prav na njegov
55. rojstni dan. Bil je prenesen
v dolino in ob sveti reki Marsi-
andi po krajevnih obi¢ajih
upepeljen. Pokopali so ga
doma, kot edinega slovenske-
ga gornika, ki se je bil pone-
sre¢il v Himalaji.

Svetloba v Sotoru

Lani oktobra sta pod Kum-
bakarno izginila 25-letni Ziga
Petri¢ in 33-letni Bojan: Poé-
kar. i

»Tisto noé, ko sta se odpra-
vila na goro, je sneZilo. Nekaj
ur pozneje sem zasliSala ruse-
nje plazov. In v nekem trenu-
tku se mi je zazdelo, da se je
moj Sotor razsvetlil.«

To mi je v Katmanduju pri-
povedovala zdravnica Anda
Perdan, tretja ¢lanica lanske
odprave na $e neosvojeno
gOro.

»Potem sem ju v baznem ta-
borii¢u, gori nad pet tiso& me-
trov, ¢akala Se sedem dni in
noti, Ure in ure sem strmela v
kak3no tofko na gori. Ali se
bo premaknila? Ali se vendar-
le vratata? Obéutila sem naj-
huj$o samoto v svojem Zivlje-
nju.«

V tistem &asu sem s staro
rjoveto dakoto letel ob teh
usodnih gorah: Manasluju,
Kanggendzengi, Kumbakarni
... vr3acih, ogrlici velikanskih
diamantov, ki jo je bila zemlja
iztisnila v milijone let trajajo-
¢ih boledinah; tista zemlja, ki s
spoznanji tega rojevanja na-
grajuje najmoé¢nejse in najpo-
gumnejse.

Everest me je gledal z zbra-
zdanim obli¢jem Moloha, ki je
neprizadet, potem ko je poZrl
na stotine ljudi. Véasih me je
ob pogledu nanj zaslepil le
kaksen sonéni odboj. Pomislil
sem na belo svetlobo, ki je
morda sredi no¢i obsijala $o-
tor Ande Perdan. V silni te-
snobi je takrat zacutila, da sta
njena tovari$a umrla. Sirdar
odprave, zelo poboZen budist,
il je zatrdil, da so ji bogovi z
vriacev za hip poslali njuna
duhova, da se poslovita od
nje. V zdravnicinih oeh sem
takrat zacutil nerazre§ljiva
vprasanja o resnici in neresni-
ci, 0 ludi in temi, o resni¢nosti
in utvarah.

Mocnejsa od razuma je smrt
in ni ga kraja na zemlji, ki bi
tako cloboko zakrival loénico
med predsmrtjem in zasmr-
tjem kot Everestova zibelka
pod mano; ki bi tako vse za-
tudi grobove nasih
moZ in ene Zenske, in belo
osvetljevala le Se Zivljenje,
edino, kar res imamo, a ki se
tako latno zmeraj znova skusa
potrditi, da sploh je; niti pred
prepadi se ga ne da ustaviti,
kot da je veter. (KONEC)

e

Kaj se dogaja v Sloveniji?
Z. Amerisko Domovino
boste vedno na tekotem!
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Misijonska srecanja in pomenki
1208. Sestanek odbornikov, ¢lanov MZA

in sodelujo¢ih dobrotnikov
je bil v nedeljo, 9. novembra,
pri Zupniji Marije Vnebovzete
v Clevelandu. Sestanek je bil
kar dobro obiskan z ozirom na
to, da je bil krasen dan in so
ljudje imeli naérti iti kam dru-
gam. Na sestanku sta bila nav-
zota tudi Sonja Ferjanova iz
Toronta in ¢.g. Pavel Krajnik,
Zzupnik v Lorainu, O. Vseh
skupaj nas je bilo 24 misijon-
skih gore¢neZev.

Predsednica MZA odseka v
Clevelandu, ga. Marica Lavri-
§a, je zaCela sestanek z moli-
tvijo, nato je pozdravila vse
navzofe. Nadaljevala je z
duhovno mislijo, pripravila jo
je iz Cerarjeve knjige Dva nov-
¢i¢a. Prav zanimiva zgodba, ki
nas je vse razgibala. Potem je
g. Krajnik podal nekaj misli o
pokojnem g. Wolbangu, ter o
njegovem bogatem duhovni-
Skem in misijonskem delova-
nju.

Tajnica ga. Mari Celestina
je prebrala poroéilo zadnjega
sestanka kroZka. Zapisnik je
bil v celoti sprejet. Doloéili so
datum boZi¢nice in sicer 11.
januar 1988, in datum Misi-
jonskega kosila 8. feb. 1998.

Predsednica odseka je predi-
tala nekaj zelo zanimivih pi-
sem misijonarjev na teremu:
Mrvarja, o. TomaZina iz Zam-
bije in sr. Silve ZuZek, ki je se-
daj v zaledju in sicer v Phila-
delphiji, ker jo tu potrebujejo.
Tudi njeni dve sestri, sr. Rezka
in sr. Janja sta v zaledju, tj. v
Londonu v materni hisi, kjer
je paé njih delo razli¢no od
dela v misijonih.

Seznanila nas je s pismom
sr. Ivanke Hosta, predstojnice
sester Loyolk, katere delujejo
v pastorali v Sloveniji in dru-
god. Mnoge sestre pa e §tudi-
rajo v Rimu, kjer imajo cen-
tralno hifo. Preéitala je tudi
pismo duhovnika iz Malavija v
Afriki, ki prosi za masne in-
tencije. Tega je kot bogoslov-
ca namre¢ vzdrzeval MZA od-
sek Cleveland. G. Marica je
preditala tudi zadnje pismo iz
bolniske postelje, ki ga je pre-

jela od g. Wolbanga prav na

dan njegove smrti.

Vse je bilo zelo spodbujajo-
¢e in zanimivo, saj se vse ved
ali manj dotika naSega misi-
jonskega gibanja in delovanja.

Po zapisnikih, ki jih ima, je
pripravila zelo zanimiv sesta-
vek o zaletnih delih MZA od-
seka Cleveland:

»Misijonska Znamkarska
Akcija deluje Ze od prvega

piknika Mladih harmonikar-
jev, tj. od 17. septembra 1967
na Slovenski pristavi, katerih
vodja in uditelj je bil g. Rudi
Knez. Sedaj je Ze dolgoletni
glavni blagajnik MZA. Ura-
dno registrirana in priznana je
MZA-CMA od 1. 19731 s
»charterjem« v Columbusu,
Ohio.

Prvi misijonski pikniki so
bili pod okriljem Mladih har-
monikarjev, kasneje so sesta-
vili odbor in samostojno nada-
ljevali in organizirali te tkim.
misijonske piknike, ker so vsi
prihodki $li v podporo sloven-
skim misijonarjem(-kam), ki
so imeli velike potrebe materi-
alne pomod¢i, da bi pomagali
ubogim na terenu.

Prvo misijonsko kosilo

je pripravila ga. Mary Oto-
nitar, in vse od takrat se vsako
leto nadaljujejo te akcije v
dvorani pri cerkvi sv. Vida. Le
enkrat je bilo prirejeno v dvo-
rani pri Mariji Vnebovzeti, ker
so cerkev sv. Vida prenavljali.
Tako je bilo letos Ze 30. oblet-
nica misijonskih piknikov in
27. obletnica prirejanja misi-
jonskih kosil. To je res krasna
doba duhovnih in materialnih
Zrtev za pomo¢ slovenskim
misijonarjem, pa tudi pomoég
pri podpiranju in vzgoji bogo-
slovcev za domaci misijon. Za-
Cetek je bil tezak, toda z leti
blagoslovljen.

Zivljenje se spreminja

in tudi delo v nasi MZA se je
spreminjalo. Zaceli.smo z zbi-
ranjem znamk. Kasneje so go-
spe delale predpasnike in peci-
vo ter so to prodajale z malim
dobi¢kom. Ko je misijonar
Majcen prosil za pomo¢ bogo-
slovcem za Vietnam, so te Zene
zbirale med seboj po $1 meseé-
no (takrat je bil dolar veliko),
da so zbrale za vzdrZevanje
bogoslovcev.

Tista leta je g. Wolbang pi-
sal v Katoliske Misione in
zbrano pomo¢ smo vse do
ustanovitve MZA pogiljali g.
misijonarju Lenéku, da je on
razposiljal misijonarjem. Le
da takrat nismo mogli dajati
dobrotnikom potrdila za »in-
come tax«. Potem nam je bila
v pomo¢ organizacija Propa-
ganda Fide, da smo preko njih
zaceli posiljati pomoé in so
nam oni dali za dobrotnike po-
trdila za IT.

Ko pa so tam odpovedali, se
je morala MZA odlo¢iti za
samostojnost. Potem je g.
Wolbang uspel preko g. Zelle-
ta, g. Lipolda in drugih, da

Dr. Zenon A. Klos

E. 185" Area

531-7700

-- Emergencies —

Dental Insurance Accepted

Laboratory on Premises — Same Day Denture Repair
COMPLETE DENTAL CARE FACILITY

848 E. 185 St.

(between Shore Carpet & Fun Services)

smo dobili svoj Charter kot
»nonprofit charitable organi-
zation«. Dolga je bila pot,
toda MZA je zacela svoje delo
od goréi¢nega zrna in se razvi-
la v plodonosno drevo. Hvala
Bogu!

G. misijonar Wolbang je
imel trdo Zivljenje, posebno na
Kitajskem, Ceprav samo nekaj
let. Dobro je vedel, da misijo-
narji potrebujejo tudi materi-
alno pomo¢ pri oznanjanju
evangelija. Saj je Se Jezus prvo
nasitil 5000 moZ, in ko so bili
siti in jim je e ostalo, jim je
govoril.

G. Wolbang je dokonéal
svoje delo tu na zemlji. Hvala
mu. Prav tako hvala vsem ti-
stim pionirjem, ki so odsli
pred njim. Prepri¢ani smo, da
so se sre€ali in se vsi vesele v
objemu nebeskega Oceta. Spo-
mnimo se jih v molitvi v zah-
valo, e se kak3na dusa kaj po-
trebuje.

Ostali smo brez duhovnega
vodja. Fizi¢no resni¢no ni veg
med nami, ali vsi se zavedamo,
da je njegov duh med nami, ki
pa je tista gonilna sila: »Kri-
stusova ljubezen nas priganja,
polja so zrela, delajmo dokler
je dan.«
V MSIP 5. junija 1997 (1185),

je g. Wolbang pozval vse
MZA odseke in prosil za nada-
ljevanje dosedanjega dela in
sodelovanja. Tudi v naiem cle-
velandskem kroZku smo takoj
sklenili, da bomo nadaljevali
delo kot doslej. Prosili smo
¢.g. Pavla Krajnika, naj nam
pomaga in nam stoji ob strani.
Velikoduino se je odzval.
Hvala Vam, g. Krajnik, da ste
sprejeli funkcijo duhovnega
voditelja.

G. Krajnik je Ze velikokrat
nadomescal g. Wolbanga, ka-
dar ni mogel priti na mis. pik-
nik zaradi farnih obveznosti.
Maseval je po namenu MZA.
Prisostvoval je tudi naSim
boZi¢nicam, tako da dobro ve,
kako deluje na$ odsek.

Vemo, da vsak kristjan je
prejel pri birmi sv, Duha in, &e
ga prosimo, nam bo pomagal,
da bomo lahko sodelovali pri
Sirjenju boZjega kraljestva, Je-
zus je zato priSel na svet, trpel
in umrl, da nam je odprl vrata
v nebesa, katera so pripravlje-
na za vse ljudi.

Prosimo, naj gore¢ misijo-
nar g. Wolbang vedno bdi nad
nami, da bomo tudi mi vedno
bolj goredi pri misijonskem
delu. Prosimo pa tudi nafo ne-
besko Mater Marijo, prvo mi-
sijonarko, naj bdi nad nami in

Joseph L.
'FORTUNA

Moderni pogrebni zavod.
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoci.

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!

nadim delom, da bomo koraj-
Zno delali.
Marica Lavria
preds. MZA Clevetand«
Predno je ga. Lavrifa sesta-
nek zakljucila, je dala besedo
e novemu duhovnemu vodite-
lju g. dr. Krajniku. G. Krajnik
je zopet obudil spomin na
pok. g. Karla, bil je na njegovi
novi masi v urfulinski cerkvi v
Ljubljani, na kateri je imel Ze
pok. g. Janez Kopa¢ novoma-
$no pridigo. Seveda je bil ta-
krat g. Krajnik 3e zelo mlad
(morda ministrant).
Predsednica je poklicala k
besedi tudi mene, DolZnost mi
je narekovala, da sem Zelela g.
Krajniku veliko boZjega bla-
goslova pri delu kot duhovni
vodja. Zahvalila sem se tudi
vsem navzoc¢im za dolgoletno
zvesto sodelovanje pri MZA.
Kajti z vaSim nesebiénim de-
lom je naja MZA iz malega se
razvila v mo¢no organizacijo.

Tako s sodelovanjem vseh
odsekov razdelimo letno pri-
blizno $100,000 US$ in poma-
gamo vsem slovenskim misijo-
narjem, vzdrZujemo ve¢ bogo-
slovcev za domaci misijon, pa
tudi pomagamo vzdrZevati bo-
goslovce v vseh treh slovenskih
Skofijah, seveda pri razdelitvi
upostevamo tudi druge potre-
bne cerkvene ustanove, v koli-
kor imamo razpoloZljiva sred-
stva.

DolZnost mi nalaga, da se
iskreno zahvalim vsem, ki ste
nasi MZA ali osebno odsekom
in predsednicam izrekli soZalje
ob izgubi dragega nam g. Wol-
banga. Sréna zahvala vsem, ki
ste v njegov spomin darovali
za misijonarje. Vse darove
bomo objavili v naslednjih
MSIP, in tudi one, ki $e niso
bili od marca meseca objavlje-
ni. Vsem prisréen pozdrav!

Sonja Ferjan

79 Lunness Road
Tororto, Ont. M8W 3V7
Canada

Tel. - (416) 255-2519
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Makethe
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Our Freedom 90 gas furnace i ‘
of the most efficient you can buy:

90% efficient - compared to arou”
65% for most older furnaces. YO!
shrink your monthly gas bill
fraction of its former self. And €7
greater peace of mind, thanks 1 "
Freedom 90's lfetime limited warr®
So see your Amencan-Slﬂnd“d
dealer about the Freedom
give your neighborhood meter

reader something to “‘_'1‘1‘/
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NEATING & OOLING g

Razne in razlicne...
(nadaljevanje s str. 19)
ka, katerega prvi del (Divata-
Dane) so se lotili leta 199_5-

Kot je napovedal direktor
Darsa Joze Brodnik, bodo &
tos, & bo asfalterjem nakl:
njeno vreme, V decembru 0¢
prli tudi avtocestni odsek Di-
vata—Kozina.

Minister Bergant je pOVOdaI'
da so pristojni organi & gré
dnjo avtocest dologili _SPW'
membe programa gradlllle :
cest, Glavna usmeritev J&
najhitreje doseti prevozn
koridorja od Kopra do
#arske meje. To naj bi $€
dilo do konca leta 2000..P°"'"
zava morja z notranjost)®
venije bo torej zagotovl]enﬂ
letu 2000, najkasneje letg :
pa naj bi dogradili tudi 0
zahtevneje objekte pri Pr&
ju Trojan.

Od predvideno 386 kma"“:
cest od vzhoda na zahod Jil’
bilo doslej narejenih 128
kim, v gradnji pa jih je 5™
km avtocest. 3
Italija do Stajerske i

Ljubljana — Novegd I i
janskega kovanca za t}s::,dl"
niso videli samo domati o
zmatiki in ogor&eni nemski
vedenci, ki so pogresilis¥% .
hodni, neko¢ »demokra®
del. Zdaj ze zgodovinskl.k :
nec za zbiralce je prisel V52 g
tudi Slovencem in zgro j
ugotovili, da po italijaﬂs.l-‘g:-’ )
majo vet svoje drzave, 85 i
po tiso¢letju in ve& kOM&= }
bili. w

Istro so Italijani Z€C,
in jo prikljuéili materi==.
vini, Slovenijo pa pu e
v pravi velikosti, le das0"
ki so veljale med obel‘ﬂ%‘mJ ®
ma, potisnili 3e
vzhod. 4
Nemci so takoj protés 1
in Italijani delajo kové
novo. Pa Slovenci? BO
pravljenem zemljevidd P &
kovanca Italija 3¢ €8
raj do Maribora?
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